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Aa Marchesa Zina Centa - Tartavini

¢ nata a Feltre da una famichia in cui
f umere oi;tr fa puiria e Ecr lecose Len-
8l & wobile tradizione. La intelligente ¢
souve signora, che ¢ anche mamma affet-
tnosissima, ha dedi-
calo il suo spirito ¢
lo sua enltura ally
propaganda patriotti-
ca ¢ wmanilaria ; cd
all' amore jmmenso
pei suoi figh sposa
I interesse allissimo ¢
generoso per tulto ¢id
che ¢ progresso werg
v sereno, per tutlo cid

S’ a

Tristezze CoNTEMPORANEE. Disse dello
scoramento che affiacchisce le forze umane
in questa fine di secolo; disse delio scet=
ticismo invadenle ; disse della lotta per
I esistenza , ognora
pitl fatale, ognora pit
aspra ; ¢ mostrd che
non vi sono rimedi o
lanta morale infer-
witd oltre I amore od
il lavoro.

Giammai nen si
cbbe da una denna pite
lusinghiero swecesso :
gl applausi sponta-

che & buono. per tutlo aei che chiusero
cid ehe & beilo. conferenza mostraro-
La Marchesa Tur- no quale cco efficace

tarine & una eletta
confercnzicra, che i
nostrs pubblici comin-
clang ad appreziare
of amiare. La forma
eleganke ¢ scorrevole,
fa parola facile ¢ cal-
da, che stiggeshona ¢
frascimt {"uditorio an-
ehe dove I urgomento ¢ pini arido, dove
i pensiero é pine sollile, la rendone una
parlatrice efficace, ¢ la toglieranne, anche
pite spessa che o swa modestia non con-
scuta, alle cure della sua famiglia, ed agli
studss diletts. '

Nel nostro Teatra Piccinni, innanzi al
pubblico eletto della. nosira Bari, disse delle

destagse  nell” anmo
degli - ascoltatori la
parolu eletta ¢ chinra,
calda ¢ convinta della
nobile signora.

La Marchesa Tar-
tarind, lanto diversa
da quelle conferenzie-
re, che, col prelesto
delie femminilitd, 5" impongono alla noia
del pubblico, trattando temi doitrinari mal
digesti ¢ peggio argomentati, ha nobiltd
di pensicro, originalitd di conceztone, Jor-
ma che, Senzd arlificio, commuove ¢ per-
suads, perchi

a quel modo
Che detia dentro wa significando.

TELix,
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ASPASIA

e il secolo di Pericle ”
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on grande pretensione fo ho intitolta Iy
wia conferenzy ASPASIA. E giusta-
mente voi tutti potreste pretendere da
Vme un lungo severo studio di elassici
latini e grech, una Jungs e ben nutrita confu-
tazione di fatti e citazioni informate ally pro-
fonda sapienza dei Platone, dei Socrate, ece.
Per debito di coscienza io devo subito disil-
ludervi come quella che non s una sola paroly
di greco o di lating; ma pure, invoglista ulle
antiche cose, di cui spesso ho sentito parlare
¢ dal padre mio ¢ dai fratelli, e nella casa del
mio sposo, ko cercato anch’ ia in traduzioni le
piti chiare ¢ le pift precise, chi erano i grandi
personaggi che atrraversa a tanti secoli wriun-
sero fino 4 noi con S ricea copia di laudi.
Cosi, chi di not non ha sentito nominare
Aspasia? Tutti gli antichi non solo, ma i mo-
derni serittord, tueti | pld fortumati, 1 pid ce-
lebrati, § pili studiost — e poeti ¢ lotrerasi —
tutti hanno cantuta una qualsinsi Aspasia, Cosi
come tutti i bel dipinti che fantsia & pittore
ha creatoy con capelli seri ¢ lucenti, con oc-
chio profonds e severo, con greco prolilo ¢
piccals bocea, dal lieve seducentissimo sorriva o
bianco classico mnmanto, son chiamar Aspasis,
Ma mentre di questa straordinaria donna si

sanno superficialmente le gesta ¢ ' anwaente

fignra, poco o nulla ci resta veramente di lei.
Appena uma piccols Erma al Museo Vati-

cano, una testine quasi fanciullesca con aka
‘serenissima fronte e 1 capelli modestamente

spartiti ¢ ricadenti in classiche ondulazioni sulle
orecchie. Una bocea che & quasi teiste su quelle
gote fanciullescamente picnotte, o un menta
grazioso rotondo seducentissimo che prometre
una divina piega nel sorriso delle labbra, Que-
sto ¢ tutto, Non Ie glunoniche spalle, ne 1" alia

") Conferenza letta 3 Homa, all' Az, dells Stampa,

figura imponente e alteramente procace. Nulla
che ¢ parli dei suol creduti fiberi costumi, né
dogli studi severi, né dell’ indomabile indomata
volontd sua, Nella della seduzione pagava che
le i attribuisce,

Toltane quell’amarezza palese delle due leg-
gerissime pieghe defla piccols boeca, essa e
appare wna <ara amabile greca figura & fap-
ciulfar ¢ fugn dalla mente postia ogni pensiero
di volgare cortigisna, Spontineo dungue, sin-
cero masce dal coore il sentimento di cerare
con minuta trepida cura ogni cosa che la ri-
guardi, ¢ che parli di quei templ, che sappia
solfevare 1 gil secolari veli che coprono con
tunte futricate fila la sua vits, per far risorgere
e rifulgere di vera o onesta luce le sfolgorant
doti del suo ingegno e dell' anima sua,

Ovimgue ells & nominatn come un incidente
non breve dells vitg di Pericle; gud e 13 2 brani,
smozzata, incompleta, confusa, ella i capolino,
verso la metd del V sceolo, ed & nella vita di
quel tempo che noi dobbiamo entrare per spie-
garci gli odi, 1 rancor, le satire ¢ le sccuse
che avvolgono Adgpasio ¢ la trascinano fino o
wai = coperta di vergogma, ma pur splendente
4" intellettuale beled, Disse appunto il Burigny
che clla corse alle gloria ateravesso I infamia;
ma o non erederd mai, ¢ cercherd di convin-
cervi come mon sia possibile che quella che
ispird eanto affetto in Socrate, ¢ che Pericle
giudico degnn & essere sun sposa, dovetce es-
sere: donna di vano merito e di riprovati ¢o-
stumi.. Molto antica pur troppo. & I malignitd
¢ la roaidicenzs, ¢ spesso un'argura lingua
maligna ha condanpato un innocente, Aristo-
fane & quegli che pitt ferdeemente |' attacca. Ma
Anstofane attaccava tutti colaro che pei loro
talenti o per altre virtd emergevano in Azene;
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od i successt ddle lﬁ commadic derivavano
nan salo dal sue brillinte spirito, ma dall’ au-
dacia ‘del Joro carsmere ¢ dalla mordacitd dei
lovo. frizi.

Cerchiama dungue di vedere piv da vicino
quei temp, di sudisre quell’ epoca, di- spic-
garcl certi ﬁni. di coondinarli por entrare nello
spirite: dell" antica Grecia - quella terra bepe-
detta, sa¢ra ad ogni anima che abbia il colto
della: civiitd; perché essa s la pils alta e geninle
manifestazione della civiltd mediterrunea nel-
I"epoca untica,

chiaro che dei pregi, merct i quali mog-
giormente risalta Jt contrads Ellenica, essa va
debitrice al mite suo clima ed alla sua felice
posizione in mezzo al mare. 11 cielo meridio-
male sorride e consola il sereno gere del giarmo,
e il tepore delle notei. I suoi abitann tragvano
dal mare ¢ dal suolo il necessario per vivere
senza troppa fitica, la patura ed I clima 1'e-
dueavano a4 temyperato wivere 3 ¢ montagwne
vicche di culture ¢ i pascali erimo ol tempo
stesso fide custoditricd di libertds infine era v
regione insulare favorita da tutte le preroga-
tive dei paesi caldic Totte le nature contrarie,
wtte le forme del mondo fisico si trovavano
ivi accoppiate. Alte montagne ¢ terreni bassi
¢ depressi, zone aride ¢ plaghe umide ¢ neb-
biose, sonvi fc bulere nevose della Tracia, ¢
calort canmicolan dei ropici. Ma sopratutto 1l
bel mare che penetra da wieta la costa frusti-
ghiata e la fende dappertutto ¢ non supecficial-
mente, mi si approfondisce fin dentro il cuore
della Greca ndocendola a tnge strette lingue
di terra che siospingono in ognl sepso sul
mare, £ 3l mare invita = ¢ dovungoe - né s
pud immaginare quanta potenza di stimolo po-
teva avere questa mirabile struttura geografics,
coi suol profondi seni e siti dancoraggio, che
dalle loci dello Strimone sine al promontorio
di Malea si schiudevano aglh abitatori delle isole
vicine, mviamdoli all’ approdo e stimolandafi a
Tasciare spontaned 1 loro lidi ¢ 2 landars nel
comtnercio mariicimo all' operosith - all’ im-
presa. Per questo |' Attica raggiunse il culmine

dells gloria, ¢ Atene fo il faro Juminoso
totta I antichith che proietta ancora i suoi fasci

di fuce sulle civiith moderna,
1l trionfo dei Groci sopra i Persiani fu una
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vittorta dei liberi ordinamenti politici snl di-
spotismo, '

Il valore, In ving e il puro amore alln Ti-
berth ol alla paria che animava gi Elleni,
aveva fatte le sue prove sui campi di battagliag

« Je lotee Persiane fecera risorgere pid orgogliosi-
che mai per I addiecro gli Elleni, sicche 1" idea
di una patria comune ¢ grande e sovrana del
mipre s e in loro destata; ed, anzicche infiac-
chiti da tante dure prove, mai si sentirono cosl
pagliandi, cosi uniti ¢ fidenti nelle forze © nelle
anime loro, came [ sul campo di Platea dove
avesano tutto perduto e tatto guadageato. -

D cio dipese il grande ascendents di Atene
sui populi confederati che ebbero per ei Ja pitt
urande ammirazione, mentre quasi odiavano
ali Sparmani. Infawi quanto brillava: af lato del.
| altero Spartano il carattere di Aristide citta-
dino modesto, sempre coerente 1 se stesso,
mite ¢ tranquillo, imparziale ¢ picno i1 cuore
delle geandi vicende dells sua patria ! E presso
u dm Cimone, 1" vomo fiberale, cavalleresco,
cordiale, affabile, verso futti generoso, ¢ cosi
altero della sua Atene, che dedito un tempo
el appassionatissimo dei cavalli, cost come ac-
cade ai govani del patriziato, ascoltando in una
pubblica adunanza Temistocle parlare della po-
tenzd marittitne Ateniese anche versa 1 mari
setrentrionali, ¢ vedendo egli | citeading ancara
incerti ¢ le schiatte patrizie avverse, fo st vide
silire all' Acropoll per consacrare alla Dea tu-
wrice d' Atene un ferrn di cavallo, ¢ discendere
quindi al perto collo scuda, dimostrando cost
apertamente come egli avesse ben comprese
le necessith del momento € come riconoscesse
che It potenza d' Atene non pidt nel cavalli,
mit sulle nash; " aveva a fondase, E ben presto,
trovandost sulla Bowa a fianco d' Aristide, mo-
strava non solo | attiudine sua al comando
supremo, ma, degno figho di Milziade, pareva
proprio nato per le spedizioni militard, per com-
battere contro 1 Perstant, contro le Tribh Pe-
lasgiche nelle isole insorte; ed infine contro
tutti coloro che erano nemici della patria od
ostacali al suo grande incréemento.

Le virt: ¢ le vittorie di Cimone ¢rano cost
splendide che per un tracto di tempo nessun
segno &' opposizione i levo contro lui; ma se
credeva che per Iesighio di Temistocle ¢ la
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morte di Arstide egli sarebbe lasciato in pice,
shagliavasi assai. Gl avversarii non mancavano
¢ non erano inattivi sicoramente, Ei siebbe
1" esilio e |" ostracismo a causa delfa sua troppo
tenace difesa dell’ Aréopago e dell’ Aristacrazia

Frattanto Atene sentiva if bisogno i pace,
pace materiale del corpo, che unzi gl animi
sentivano. il bisogno delle lotte intellettuali per
temprarsi ed educarsi; La cerchia dei mezxd atei
a svolgere la coltura non cra invero moko
larga. St era ancora alle antiche consuctading,
Si mirava a destare nella gioventd le foeze fi-
siche, esercitandole fin dalle prinie ore del mar-
tino e le si faceva sollevare lo spirito 4 pobik
meditazioni per mezzo di graduali esercizi La
grammatics, la musics ¢ bt ginnastica e
vano i} compito della istrurione.

Non appena il fanciullo aveva imparato a
leggere © scrivers, imparava i poeti per reci-
tarli 0 memariy e se g appropriava i concetti,
e cosi 8 coltivavano in lui I intelletto, i sen-
txmcnzp, I" estetica ed i) resto criterio, La recita-
zione dei poeti portava al suono degl'istrumenti
a corda e I arte musicale operava sull’ animo
della gioventls in modo da elevarne ¢ purifi-
carne i sentimenti.

Questa -cultura semplice e seria e sobria vi-
leva a scuotere tutto ' uomo, con tanta mug-
giore energia anche perche la gioventd non era
distratta come ora da varie ¢ molteplic cose,
e poteva con pii effasione nuerisst di quel cibo
spirituale ¢ appropriarsi quegli element di ol
tara che soli le venivino offerti,

A nessuna detertinata. professione miraea
tale coltura; ¢ quel che avevano appreso, si
munifestavea poi nellu vita pubblica come in una
scuoly di prova; cosi quel che avevano impa-
rato. ulln pulestra si vedevs poi nell’ esercirio
delle 2rmi, come il crizerio, la prudente ¢ facile
parola nelle adunanze dei cittadini,

Ogni progressa nella poesia era progresso
della coltura popolare giacché i poeti erano i
veri maestri del popalo. Essi sapevano colle-
gare le gesta ¢ Je virtl, i vizii e le colpe deghi
vomini del passato, raflrontandole alle genera-
#ioni viventi. Benetico effetto di questo sistema
era allargare lo sguardo alle genti, olee i ter-
mini ristreted dell” Ora presente; ¢ venivano
condotte a4 riconoscere nelle evolwzioni dells
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storia un ordimmento prosvidenziale ¢d una
legue morale in lwogo del caso ¢ del capriccio,

Finalmente 1 misteri servivano o soddistare
i bisoent moraliy e lu sapienva d' Orfeo, che
era venerato come i1 fondatore delie sacre ini-
waziont, faceva scendere nella vitk del civadino
Atenicse un mite raggio di speranza che sor-
passava i termini dells vita di quaggil.

Frattanto in una regione lontana dell’ Artica
era zominciato un movimento dello spirito che
prima insensibilmente, poi gradualmente svi-
luppandosi, andava prendendo: grundt propor-
sonl. 1

Teregquien per natura gh Ellent € collo sguardo
sempre rivoito alle cose belle, spinti anche dalla
coltura dt Rabilonia o Egiziang consnciarono
a scutive 1 bisogno di una pit vasta educazione,
Vollero indagare le cogioni dei fenomeni, vol-
lero soddisfare ad un bisogno dello spirito @
mettersi in chiaro intorno ai fatti naturaki.

Fu primo Talete di Mileto per I' acqua, poi
Anassimandro ed Anassimene che con alert fisici
¢ filosof, i concord, ¢on tenacia e profon-
dita di studi, impresero uns Jotea titanica e non
infruttuosa,

L' impulso partito da Mileto si diffuse afie
altre cind dell’ alta Jonia; ¢ di 1A in appresso
alle piy remote parti del wondo Ellenico. Si
venivi cost formando un contrasto sempre pid
profonda tra la folla che trseva spensierat ed
allegramente la vita, fiduciosa pelle tradizioni
avite, ed i fisici, filosofi, sofisti ¢ pouti che
avevano ormai detronizzate Omero.

Questi rappresentanti delle varie scoole cer-
cavano spingersi innanzi, sempre innanz verso
uml ety sicurs , né sl stancavano di lottare,
pur di giungere ad uma finale affermazione. I
glovani superavano i nuestri nel dubbio e nel-
I affannoss ricerca e pud irsi che furono essi
i veri e propri fondatori e rappresentanti di va-
rie scucle,

Intanto fra Ionj ed Ateniesi si faceva pit vivo
il contrasto riguardo alla moralitd ¢ alle con-
suetudini del vivere, Nella Tonia si eru cercato
di rimuovere tutto cid che poneva all’ vomo
un limite ai godimenti defla vita, e le forme

severe che. regolavano i rapporti nella intimitd

furona soppresse.
1l matrimonio, ad esempio, era che per gli
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Ateniesi cerimonia civile ¢ religiosa, fonda-
mento di ogoi divito privato concernente s
famiglia ed awo pubblico che riguardava lo
Stato, dava anche occasione ad importinti ce-
rimonie. Tra queste il bagoo nell’ acqua de!
Sacro Fous, I"invocazione del celeste favore
nel tempio della Dea sull” Acropoli, I face no
sale che vepiva sccesa nel focolare dellu casy
pitterna vassembrante il simbolo di una severa
tradizione, che dovera trasmeteersi di stirpe in
stirpe.
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N Venere Ericina.

Uiene @ la sacra fue monfagna, o [ aure
Felici fue per ulftma

Speranza di salule, viens al Erice
Gitirtale Sionds, ¢ Temre,

Giira inforns smarrifi § grawdi ¢ corali
Occli, fa fronte fi paflide.

S0a fu 1 accogli & del fuo mume indizio
Dialle, sul prims glungere,

Cerea ne ' argue fue, cerea wel presjor
Nonle @ wilali Galsami

E Cerle ¢ i faori che salule rosea
T2uopamente le dieas.

egpile i miveo braceio quando [ arcua
ra la fesfa docile
€ il lungo erin ravvia con awres Felfine
Reggile il colly fenne.
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T loro sforzi miravano ad uscire dalla asco-
Fitd i el vivevano ed a compere le consue-
tudind ¢he le tenevano achiave iy caga, soli e
volgari strumenti di piacere, senzi nessumn in-
gerenza né consulerazione. Fra le primissime
innovazioni della lora vita vollera anch! esse
partecipare i conviti e alle pubbliche foste,
Tutto che sapeva di navitd era nella Tobia tol ;
lerato, ma fe fiere ed austere Ateuiesi, puardu- ¢
vano con disprezzo questa mfrazione delle an-
tiche tradizioni, ¢ senes approfondire quanto F
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Se o fua genlile deitd con reduce o
Piede loreai da, portici T
Gristi, di fempli moversi, ¢ se prapizio -
Ciiamai per fo ' auguriq,
Se mai {i pisegue di vedermi wi ruderi .
Dul tuo delubrs, apestata <
Dei nuovi Bei a fe render [ ossequia, i
O Sionda diva, ascolfami,
Che alfera io yeggn ancora con lefigin -
Dk moli sovra gli omeri £

Bianchi drizzarsi quells lesta o invidia A
D amiche, @ woslro gandio,

Balole a lo mia donne: me o candida
IMamo olla chivde { anima, _

Lu gioia mia. Propizio nume, a irtala

Che viene, arridi, o Tenere,

Q. Ragsusa MoLer:.

savatresrashtasy
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Negli Tonii invece si ebbe fin da principio
un concetta assai pitt basso del matrimonio, Le
donne non godevano il rispetto e Pautoritd delle
matrone Ateniesi, Ma ippunto questa minore
considerazione stimolava le dome s procurarsi
per altre vie qualche influenza, ed a cercare di
attirare su lore I atenzione degli womini non
s0lo con In cura studiosy dei verd femminil,
ma con Je aterattive della coltura ¢ dello spirito;
¢ con severi seudi e pit severi discorsi, cer-
cavano entrare in dimestichezza con loro.

erivi di buono e di bello in questo movimento
femminile che scuoteva il gioco che teneva le
donne in servile sogigezione, estrance ai moti
della pateia ed ai progressi dells scienza, senza
misericordia ¢ considerazione, le condannarono
irremissibilmente come cartigiane senza pudore
¢ senza [reno:

Cest intorno alls meth del 'V secolo sorgeva
ad Atene un vivo contrasto fra le varie ten-
denze intellettuali, Aleuni per vanith &i moseri-
vano fautori dellz nuova sapienzi, ma la grande
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magggioransa si difendeva dagl'influssi di questa
Juce paventando Je conseguenze del nwovo. Po-
chissimi crano infine coloro che apprezzavano
il giusto valore di questa mavimento come und
scconda granderza che dovevs impersre sugh
animi, gettando i germi fecondi di un secolo
&' intellettaale fulgore.

In quest’ epocs nacque Pericle figlio 8 Sun-
tippo, toma di non comune culturs e dotuto
dl grande amore per Uarte come Jo prova la

sua grande amicida per Anacreonte, che lo

celebrd nelle sue canzoni, Gh fu madre Ags-
ristide, nipote di Clistene il Grande.

Pericie fu dalka sorte favorito di una faswi-
glia fra le piti ricche ¢ gloriose del patririato
Ateniese 3 di una pateia splendente del pits bel
sevto dells vittoria, animata dagl’ impulsi di una
vita intellestiva e fidente in uno splendido ¢
sicuro avvenire, Casl e per tradizioné della sua
casa paterni, che ospltali relazioni legavano a
wito il mondo civile, per famigliarich con fil-
sofi e studiosi che in tanta dimestichizza ¢rano
col padre sup, 4 trovd in tn ambicnte Ao
destare in lui giovinetto alti pensieri, ad abi-
tnarlo a considerare la prosperitd ¢ la grandezza
(etln sua terra nawle <ome compity spatante
a lui in modo particolare, A tutto questd de-
vono aggiungersi unche gli straordinar] avve:
pimenti che vide Pericle nella sva prima go-
vinerza ciod 1" incendio &' Atene, ls sconfitts dei
barbarl, ed il rinnovamento della cittl stessa
Insieme colla crescente potenza di Atene mia-
turd la gioventh sua, ed il peima servizia che
presth nella milizia gl permise prender piree
alle pitr gloriose vittorie, Sicché cgll vide sotto
la grande signoria dells sua pasria costitwirsi
un vasta regno e riconobbe ¢ senti che il com-
pito d' Atene consisteva nel rendersi degna della
fortuns che in sorte le erd toccata.

Dicesi che Agaristide, madre di Pericle, negll
uitimi tempi della sua gestarione, sognasse di
aver partorito un feone, © tale ne fu I'impres
sione penosa, che ella mise al mondo Pericle
perfeto n tutte le parti del corpa, meno il
capo, che cra lungo foor di misura, snto che
(utte le suc statue ¢l veéngono rappresentate
chiuso il capo nells cclaza, non avendo voluto
ghi actisti, com’é probahile, mettere in vista
quel suo difeito,

ASPASIA

1 poeti perd lo chiamarono satiricamente
Schinocefalo, ciaé capo da seilla o da cipolla,
mole altd lo chiamarono anche Cefalogireta,
ossis @dunatore i deste.

Ma ers da matura compensato in modo stra-
ordinario di questo suo difereo. Egli era som-
inamente adatto & sopportare senza malto sof-
frirne le pitt dure. fatiche dello spirito ¢ del
carpa 5 ori vivace wl operoso, ricco di espe-
dienth e coll’ animo ‘sempre occnpato di grandi
idee el alt pensieri. Cio che -sopra tutto lo
distingueva cra uno xclo instancabile per la
cultura, ¢ nessun giovine dell’ eth sua ¢ di
quell’ epoca senti come lui, ¢ come lui com-
prese il bisogno che spingeva il secolo suo
veeso il sapere. Cost egli non i cullava pid
nelle vecehie tradizioni, wa con éntusiasmio
seguiva le nuove investigazioni delle scienza ;
¢ montre Atene in genere si tencva lontana €
diffidente della cultura Joniea, egli solo, piena
{aniina di lieta ¢ fidente ammirazione, apriva
ali occhi ¢ il cuore aliz nuova luce,

Multi sapientl maestsi ebbe Pericle nella sua
slovinezza, fra i quali Pistocleide, pitagorico di
Ceo, ¢ Damone = sapiente sofista che si diceva
macstra di musica, per nascondere ly sua scinza
troppo indipendente ; ma la Lira non lo salvh
dall” ostracismo - Zenone e Anissagora Questo
altimo fu sno diletdssimo amica eltre che maes
sro. Ei si ebbe da lui [ ane difficile d"im-
porsi al popolo, di guidarlo ¢ suggestonarlo,
Tmpard il contegno ¢ gravith, che, unito al
suo modo cletta di pensare e di nunifestare i
propri pensieri, lo fece molio stimito el ap-
prezzato, Ma egli non imparava salo per im-
parare, egli DO PENaVE pUnto come Anissagort
1 dimcotare per s scienza il mando ¢ gli uomini
a tal segno che il povero filosofo si ridusse alla
pitr squallida miseria, ¢hé tutto l suo uli mane
gigrono ¢ | famigliari e i parassiti, di modo
che egli chbe bisogno delia generosith di Pe-
ricle per rimettersi in caveggiara, No, il com-
pito della vita di Pericle non fu quello di
sciogliere sul campo del pensiero dubbi ¢ con-
traddizioni metafisiche ¢ filosofiche 1 ma- egli
ebbe quello del bene dells sus Naziooe. Anche
filosofd rimase sempre vomo di stato ¢ Ja pid
grande wmbizione dells sua ardente natura mirh
1 dominare con sspienza ¢ con acume i suol




16 Novemsse 1899.

concittadini valendosi dei meami della superio-
ritd morale ¢ intellettuale che i era procucciata
collo studio profondo che lo aveva rinvigerito
od innalzato.

Che Pericle fosse tanto diverso dagll vomini
del su0 tempo, segnatimente dai giovani, po-
teva notarsi anche dal suo aspetto esteriore.
Traspariva dai suoi bei lincamenti sculton come
cali fosse abituato 3 una certa elevatesza di sen-
savioni & di pensieri. Quella solenne seretd
onde em tutto compenctrato, « il volko < 3
muscali dells persona ¢ la voce stessay quelly
fermezza incrollabile, quella risoluressi quasi
altera di carattere, destavano spontaneo un
senso di' rispetto ¢ di obbedienza,

Nella continua convivenza con filosoli, suoi
prediletti amic, cgli aveva imparato a disprez-
gure tunte piccole miseric dell’ anima. umana,
tante piceole basserze delly sociedd, el siocra
spoliate dei vani pregindidi acquistando una
liberth ¢ serenith i spirito, che g dava il
vantaggio sopra tusi gl altd poming dei suoi
tempi. Quello che pidl sarprendeva era lapo-
tenga dells soe parole. Un negozio quulsiasi del
governa cgli lo vedeva satto varj aspetti, ¢
questi asperti egfi sapevy <oti bene colorire ¢
porgere al suo avversario nelle pubbliche adu
nonze, che quello restava non solo ¥into, ma
confuso, sorpreso egli stesso di aver vistm It
cost da un lata fnverso del come la vedeva
cosi chiarmmente Pericle

Malgrado perd o splendore del casato, che
senza dfficolty gli aveva aperte le vie del po-
tere, malgrado i fascivo dell’ alt imponente
persona, la potenza della parols e laseduzione
irresistibile della voce, egh aveva un difetto
che ghi rendeva difficile I” esercizio dell’ opero-
sith pubblica. Gl mancava il dono di trattare
con dolee affabilizd gl uomini del popola, Pe-
ricle ¢m troppo diverso dalla gean folla. Egli
capiva <ol fine suo intoito che il popole non
aveva simpatie, ¢ won né et per cene nasure
altere ¢ superior, ¢ questo pensiero o rendeva
anche pits impacciato di quelle <he in realth
era, I questo per lui era grave danno, dad i
tempi € Ja facilies & mandare all” esilio, di con-
dannare !’ ostracismo le persone eminenti o
per virth o per sapere, Poi quel suo caratters

( comtinng ).

dava appiglio a non pochi sosperti, perché quel-
I arin severs ers presa per orgoglio, guclisuo
altero contegno, per ambizione sfrepata, ed 3
suoi arlstocratiéi natah, le sue hnmense ric-
cliezme ficevano sorpere dei dubbi sulla since-
rith del suo attaccamento alla cansa del popolo,
Quante  grandi ¢ piccole comrariesd doveva
dungue vincere per diventare popolan: ! Ancle
perché 1l volto e la voce ¢ persing Lo sguardo
di Pericle avevano una sorprendente rassomm-
ghanza col teraibile Pisistrato, Circostanz que-
sta che gli avversarii ¢ nemidi spot tepesano
sempre presente con scritti ¢ parole di cittuding
di Arene csortindoli n starsene in guandis

My cali sentiva questa difidenzs ¢ sapeva
questi raggiri, percid nel primi tempt tenne
sempre una grande moderazione ¢ modestia,
sfuget lu cosa pubblica finche fu conosciuto ¢
prefert mostrarsi come cittadino ¢ come sol-
data, pronto & dividere i pericoli col piti umile
popolano, cogliendo cosi I'occasione di affran-
carsi dalle pedanterie di una educazione troppo
appartata e troppe tearica.

Perd, 8" cgll poté con mnit cimadinana cosi
gelosy dei suoi diritti mantenersi gl potere per
15 anni ¢ governare a suo talento, senza offese
¢ songa violenxe; bisogna concedere che ad
Atene sl era stanchi di discordie e &f guerre
nestt olimi quarant’ ani si era visto lottare
Santippo contre  Milzade, Temistosle cantro
Aristide, Cimone ol Elpiade, Tecidide ¢ Per
rcle fra laro. L ultima Jotta accanitissimy che
ehbe termine coll’ pstracismo di Cimone, dvera
fatro sentire i cittadin il desklerio delln calma
e della pace. Da questo-stato degli animi ¢
delle cose trasse partito Pericle, il quale, signo-
yeggiando le cited con savio ed alto intélletto,
fu dai comici chizmuta felio di Crono e Stasi,
ciob figho sapiente della discordia civile.

Un simife womo di cosi rerto anima, di tanto
valore intellettuale ¢ spirituale, dotato i wmle
fermezzn di carattere e di tanta altgrezea, come
doveva amare amando ¥ E 4 quale altezza do-
veva assurgere innalzita da Jui un uguale spi-
rito, altretsanto elerto ed altrettanto grande, ma
di piti astorniato da tutte Lo seduzioni di una
perfetta beltd femminile ?

7. Cenra - Tanrarist
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NOTE LETTERARIE

Sommaric: — MATIDE Senao, La Ballerina. — Luat or S, Grosto, T dimbl, — B, G, Bosee, Sul bosfore d' Ita-
la. = Jonaxna, Le ignote, — JoLasny, La rivincita - Evvone Saxviticr, Nuovi drammi.

E comncerd queste note letterarie, some
promisi, con fa Ballerime di Masllde Serao, (1)
romutizo che gid venne pubblicato contempora-
neamente in lalia ed i Francia, nells fo:w.t
Antologia ¢ nella Revue des deux mondes, il
quale ont, per Lt prima volts, io leggo rac-
colto in volume, angi in dug volumi

Masilde Sevno da qualche tempo taceva, men-
tre pur contimuavine le edizioni de* suoi ro-
minz e detle sue novelle speciaimente de! Poere
i Cuceagna, del Ronwango ' wna fancintla, del-
1" Allerna, continella!; anz il nome detla nostra
serittrice, dnrante questo suo silenzio fecondo
4 passato i confini d'Talia e & leto successo
A conseguito in Francia; Ja quale, almeno let
terariamente, ama ed amerd sempre fasorcll
latina, E di qualche tempo. i pmmiratori della
Serac desideravano una puovA Sud operi, in
cnl ancora una volta potessero ammirare le sue
qualitd di romanzatrice sapiente ed originale,
sopra tutto pacsiny, napolena. Che pur nun
nutnearane 3 maligni, i quali, sin per invidia,
sia per astio antico, sndavan mormorando non

so (uali cose imtorna alla genialita pid 0 meng

atfievolita di quests sigwora della parola, che
pur constmando grnmﬁssim.: vigorie nel gor-
nalismo quotidiano, ¢ pud dare ogei tre o
quitto anni wn romanzo bello g vitale come
questa Ballerina. Da quanto rempo in Tulix non
ui leggeva wn romanzo picno di vits e di pas
siane. in cut 51 potesse vedere immedinamente;
in ¢ui non fosse un' analisi bourgettiany, nv-
nuta, faticosa, ma sald, sermata, percut il ro-
ianzo putesse sembrare quasi un drama, un
libro insomma che potesse commuaverc, ¢ fir-
ci restare ne ["antma il ricordd’ del)’ impres-
sione. passata 2 Io nnn-sa};'rd :'ma so che la
storia umile di Caemela Minine, mccontata
semplicemente, ma cosi che wita un' arte fi-

(1) Matilde Seran — La ballerina, ( it due volumi)
— Bib}im:m semprevivi — Ed, Cay, Glannotta — Ca-
tunia, L. 2,

pissinty st nascande sotto la forma cosy ner-
vosa da parer disadorna, mi & cqmmosso; né
Panime mio ¢ malo prociive alls commozione
fepwends un romanzo — La ballerinals ticolo
pieno di fascino e i sogno, che al lettore an-
31050 promette forse una storia d*amor trion-
fance ¢ di piacere, di porpara e di oro, d' una
di quelle rogine del paicoseenico, le quall non
sappiamo figurare scuza bellexza ¢ sepza gra-

‘sia, It storia forse di Amina Boschetti e non

di Carmela Minine, Pure Matilde Serwo che
e - .

predilige, ¢ pad vedersi anche ne’ suoi prece-

dentl romana, il tipo umile, umana, i pre-

“senta ana ballerina di terza riga al Teatro S,

Carlo, pagata con lire tre e cinquanta ogni sers,

r cnque mest; ed ella voole indagare tutta
4 storia di quel cuore, dell’ umile ballerinetta,
e la segue, la-snudia, Pinterroga profondamente,
¢ sola e nel suo ambiente, nella medesta stan-
retta del vico Paradiso, sul palcoseenico del
teatro S, Carlo sngustidta la mua vt i
gera, 2 cent con Roberto g:rglulo i con don
Gabriele Scopuamigliol Al forse suarderd la
rasa avlente npe’ gundini del mondo; Minlde
Serao si plega sull ignorata volla e guarda la
prateling ed 4l foglio.

Chi ¢ Carmeln Minino 3 E una povera fan-
ciulla, senza volontd, che piegn sempre L testa
al desting, un po' brutts, un po’ sgraziata,

quale certamente ton & mata né per ballare, né:

per essere guardasa,

Exsa sente Ja suu bruwezza ¢ L sua miseria,
si ripiega su s¢ stessa, st | propril difett, s
i pericoli de! monda ¢ ne & paura; anima buona
¢ septimentale, ella teme I amare, poiché sa
che per lei | amore sarchbe peccato; e w2
Jetto sola ed infelice, mentre negli occhi A Ly
vistone fulgente delta vita, del Tusso, del pia-

cere, delle sue compagne ingiojellate ed amate;’

¢ contro le tentazioni della sua carne giovine
¢ patite adopera i rosarii, paternostri ed aves
marie, Della stoffn detle Carmele Minino st 14-
iqli:mo le beghine, le pimzachere; le allucinate,
¢ Bermrdetre, le sceme o le vinte defti vira,
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S¢ non avesse incontrata Aming Boschert, il
suo viver Sarebbe stato certo diverso, forse
men misero ¢ meno triste, forse la sua gio-
vent(l seolorita, vivendo foori & un smbicnte
meno vizato ¢ meno, dird con una brutt pa-
tola, compromertente, avrebbe trovato forse un
buon uomo, un marito, del lavoro onesto, una
casa tranquilla, de* buoni figlhi, ¢ la vita sarebbe
Frascorsa senza rimpianti ¢ Senza Amarczze per-
ché non I' avrebbe conosciuta. Ma la sua sorte
non volle cosi. Piccola, di dieci anni, prima
che la‘sua figura si guastasse con ' ctd, prima
che le rimanessero come sole bellezze 1 nerd
capelli o § nest occhi, (uniea bellezz & moli
browi ), ella ers stata accarezzata, baciata, dally
madrina Amima Boschetti, I fulgida prin bal-
lerime di S, Carlo, da calei che pol nello splen-
dor della s glorin ¢ della sua fortuna venne
meno al plagso ed all”amor delle platee; e Bet-
ting Minino, per consiglio della Boscheti, 'ave-
va messa ad imparare il ballo. Ma ella non seppe
¢ non potette; dopo moeli anni di stedio ¢ &
pena, clla non riuset che 2 ballave mediocre-
wente, ¢ ad essere ammessa al S. Carlo, come
ballerina di terza rige. Mord la madrina, mori
Ja madre, o ella rimase sola col suo istinto
buano, che la portava it schivare ogni tristy
compaghia, u far 81 che ) cattivi discorsi poco
la toccassero nell' animo: conforto unico, la
coscienza della sua poverti ¢ della sus retttu-
dine. — [ questa ostinuzione & seguire uma via
travagliata ¢ & spiegata dall' AL con la memo-
ria che el serba i Amina Boscheti; essa cosi
volle, od clia cost fard; vivrd disprexzata, nmile,
addolorata; nut tuto saprl sopportare per I
dolcezza od il monito di quel ricordo, E quale
differceoza tra Amina Boschewi o Ciemela Mi-
nino | [ carattere di questa, ritratto per gualche
amo  delfn sua vita, acquista magsior rilicvo
pel fugace accenno di quells, che Matilde Serao
toglic quast alla vita reale, ivnalz in un nimbo
di gloria ¢ di Juce, dove non ricososciamo la
creatura terrestre, di Aming Boschetd di cui
non sappiamo il carattere, bontd o cnismo, ma
che 1 me lettore st rivels con wna sola frase: —
Chi si perde =t ritrova! — Cost essa risponde
4 Betting Minino, quando questa dice che la
figlia ¢ brutta ¢ forse potrebbe sul palcoscenico
perdere il cuore ¢ 1" anima. La realth di fronte
al sopon, Carmela Minino di fronte ad Amimna
Boschat !, Ma forse anche quellt csistenza
umile aviehbe potuto miracolosamente ¢ salva
venire in porto, s¢ Ferdinando Terzi non fosse
apparso. Eonot comrﬂ.‘ndinmn questa causa della
perdita e di tutee de sciagure di Carmela Mi-
nino solo molto tardi, né L serittrice cerca i
farceln subito norare, guasi cost volendo dimo-
“strace da quali esili ¢ niscoste trame dipendono
i destimi umah. — Carmiela 4 udito le ingiurie
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detle sue compagne, le parole corruttrici di Emi-
fin Tromba: — di questa zitellanza che te ne
fai? se non ti decidi adesso, ?:mndo aspetti? —,
le parole galanti di Roberto Gargivlo, del fatuo
e sciocco commesso, quelle del Cav, Scogna-
migho, ed ) scosse le spalle, poiche, con o
soln sua verginitd, ella 51 sente di SOpra 2 tante
miserie od a tante ignobill passion:; ma una
sera ella ndrd dalle bocea di Ferdmando Terzi.
dal rigido ¢ sprezeante gentluomo, (quindo
dalfa bocca dell’ amante Emiiia Tromba sapnd
che 1 Minino & ancora zicella), ella wdrh : che
sciocea ), ¢ pieno il ¢ore di lacnme e di tite-
banze, nelln notte fredds di carnevale, s dard
3 Roberto Gurginlo. Perche 2 perché 2 Anche
Matilde Serao fa questa domanda, ma ad essa
non risponde. Perché ? Forse per fir qualche
costy, forse per non essere pilt sciocdt, per non
essere disprezzata da Ferdinando Terzi che non
I conosce e mat la conoscerd, in vita ? Il cuore
umana i @ profondi misteri; ne Matilde Serao
cerea i risolvere cesti andui quesitic Orimai
ella non & pill seiocea, ma, anima sentimentale,
neppure nell” amore materiale ella gode ; per Ia
perduta virﬁinitk ella non 3 alcun compenso
forse qualche regaluccio, qualche veste pitr de-
cente, qualche giojelio falso, niente pid; ¢ cid
¢ anche di troppo pesa per Roberto Gargiulo,
che colse il fiore per poter vantare un” aleea
conguista, ¢ che fa rcoprir & belletto ¢ giope
false 1" amante, volendo dar del pepe ag un
fruteo semplice ¢ senza spezie, E Roberto Gar-
giulo la abbandona, od ella passivamente passa
a don Gabricle Scognamiglio, al galante ¢ vee-
chio farmacista, che poca richiede ¢ potrd
contentarla, ma ¢he non le potra restituire lo
pace, n¢ toghere il rimpianto per un sacrifizio
non voluto, Perché? perché? Ma clla si troverd
{inalmente di fronte al proprio cuore, ¢ potrd
rispondere alls domanda, — Una sera, mentre
1 rappresenta ' Aida, si sparge per lo quinte
la voce; esservi un gentiluomo dell” aristocrazia
ueciso in un albergo, — Chi &7 Appena Car-
mela apprende essere il morto Ferdinando Ter-
#i, come upi pazea, immemore del teatrn, di
witto, fugge via da S. Carlo; corre ne fa nore
in earrozeells, va bussindo ad ogei albergo do-
mandando s¢ in esso stsin ueciso un gentiluo-
mo; ¢ finslmente, sur un letto, macchiato di
sangue, senza alcuna assistenza trovi Ferdinane
do Tersi, uccisosi per un amore infelice, Che
vunole Carmeln Minino ? Ella non sa quale cosa,
ma quando trovasi a fronte del cadavere, oe
bacia le mani e la testa: ¢ tutto lo scuro drama
del suo cuore si rivels, e prorompe, nells notte
d"isverno, vegliante per un cadavere & cui ella
non ¢ legata per alcun vincolo: — Oh amore
mio, ho amore mio unico, amore mio bello,
voi siete morto, voi siete mortp of io vivo |
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Oh bellezza mia, ch amore mio, solo morto
io vi pateva baciare! Chi me lo avesse decto,
chi, chy, che wi doveva vedere morto! () amore
mio, perché campo io, io, perché ¢t campo su
questa terra, dove voi siete marto!

Questa 1" umite € pur tragica storia della bal-
lerina di terza riga, che Matilde Serao of rac-
contd nel 580 MAOYO romEanA, 0 CHl poirema
notare tutti 1 pregi che pure app.mcn;'mnu 4
parecchi altri libri della sressa autrice. Passio-
nale, originale, el alla sua sentimeutalitd unisce
una potenza di analisi e di descrizione, che pud
chiamarsi tutea meridionale, se non naturalistica.
E tali valte se non la sorregesse un senso squi-
sito di arte ¢ di armonia, volendo trappo de
serivere, senza veder la wita com occhio che
pobilita e rende accettabili anche cose non su-
scettibili i coneerivne. actistica, potrebbe v
scire un po’ volgure od un po” trascorats, Sen
tite: «...mangiavino in un cantone del loro Same-
rone, sovrt un angolo defla tavolata clie serviva
da foilerre plle otto ballerine, frit 1 vl del
rossetto, le catinelle piene di acqua sporc, <
Jo forcinelle unte ed | barufoletti de’ capelli di
quelle che si erano pettinate in teatro, dal par-
rucchicre Furfai.

Esse mingiavano lentamente, in silensio, i
loro grasso pranzo mapoletino; avevano invie
taty Checchina Cozzoling, che non aveva por-
tato nulla, seco, A cui nessuno aveva portato
niente, ¢ che per superbia, per nascomdere ln
sua orribile povertd, aveva dichiarato secca-
mente. di non aver fame: avevano invitata Fi-
lomena Scoppa, ma ella aveva rinunziaw, ri-
dendo, ed ert discesa in isteady, da un piceolo
trattore - del Vico Rotto 8, Carlo, dove avevn
comprazo tre soldi di alici fritte ¢ due soldi di
pane. Ora, aperta la carsa unta dalle alici sulle

inocchia, la sudiciona che era le mungiavy ¢on
e mani sotte lucide di olio, gettando e spine
per terrw. o Ora o vi confesso che quelle dita
unte di olio mi ¢ parso di sentirle sully faceia,
A Matilde Serao, gquando descrive, nully slugge:
nm né devest crcjcn: che ¢if portd ad una ana-
list particolare, nojosa; ma, sommaritnieate, con
pocm tocehi, da darch una scent, un quadro, E
se ancora molto patessi trattenermi cerchere)
di dererminar megfio 1" intimy esseniza della sua

wirth rievocativa, la quale certo & nawrale, né

udy acquistarsi seguendo i precettd Ji Ippolito
aine. Napoli, per lo, conasce, non vive
tateo nelle pagine della Bailaine 2 Napol bor-
hese ol aristocratico, grande e piccino, con
F:"suc belle giornate, coi suo bel ciclo ¢ col
suo bel mare, con le sue trattorie notturne,
Napoli che & i dpi di Roberto Gargiulo, &i
Gabriele Scognamiglio, che not riconasciamo
nella nostra vita guotidiana? Vedete la descri-
none di Pogzioreale nel giorno de’ morti; non

& macavighosat E a ¢hi & veduto ‘1 nostro
camposinto proprio in gue! giornonon pud lare
4 meno di notare tutts la potenza di quella ric
vocazione. A Matilde Serao, che, quasi unica
scrittrice papoletina mandene alte 1l pome di
Napali, co* suoi libr ¢ col suo affetro, di questa
nostrs Napoli troppo. vilipest ¢ troppo trasca-
rata, vada | augunio di molee opere ancora come
questa Balforiva. Matilde Serio ¢ aneora gio-
ving, © In suo potere & ancora tants genialith
e tantt passionc !

Di Luigt di Sun Glusto leggo un nuovo re-
manzi f bidi (1), Luigt di Sun Giusta, ma-
schile peeudonimo & una gentil signora, di Luisa
Macina - Gervasio, ¢ gl moko noto, ché non
solsmente romanzi ¢ novelle notevoli eghi &
seriety, quali- Un wivto, Errore, Newnella, Vita
Nruova, wa anche le Spose hibliche; Versi e bal-
Jute, Lo wnanti, libel di versi o cui pub am-
mirarsi tueta la soavith e la gentilezza della sua
indole artistica, I1")a pocteass pud ricanoscersi
nelio stile fiorito ed agile di questi: Banki, Tibro
piena di passione ¢ di dramaticitd, che molto
fa onare all’ autrice ¢ molto ¢ fa sperare da
esst. Lucia Badoeri, rimasta vedova, dopo po-
chi anat di un matrimonio infelice, mentre &
1" amicizia del prot. 1’ Aprile, ¢he tenero amico
del defunto marito [a desiders in moglic, & presa
dall’ amore impetuoso ed ardente c‘fx Florenro
Mabvicinh. T quale s stanct presto dell” amante,
¢ "abhandona viglirccamente quando Ja vergo-
et delis colpn dovrebhe legarly per sempre,
¢ sposa la ricea signoring Ferrari; ma non pri-
i d’ aver epoisticamente consigliato all® abban-
donata di sposare il buon 1’ Aprile, L'abban-
donata, dopo terribili intime lotte non da far
altro che acconsentire al buen amico, ¢ ne di-
venta la moglie, Ed il prof. I’ Aprile che &
maolto buono, cersa di dimostrarle tutto il pro-
prio afferto; ed et nd’ momenti di maggior
rimorso vorrebbe canfessare 14 sua colpy, il suo
assaro, nia dubbi, esitaviont It trattengono, forse
4 panrdt di veder maltractaty Ja piccols Emma,
la quale vive felicemente, né vedra mai suo pa-
dre, 1) cimico prof Malviciot. Ma Emma amerd
il piccolo Augusta d' un afferco intensissimo, ¢d
Augusto & fglio del legittimo mateimonio del
professore su detto. Lucht comprende quasi T
fatalitd di quess’ amore bambinesco, cerca di
romperlo, affinché elly possa vendicarsi, mai
facendo coposcere ln piccoln Emma al padre,
La fanciulls éade malata, ¢ viene al suo fete
chiamato il padee; invano epli cerca di salvare
Ly figlin, oramai I'altimo vincolo che legava la

(t) Eleganto eodizione i Romx Frossati ¢ Comp -
Tarino — 1890
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del Jetto di morte, dopo pmti woni, si suirdano
A S TP o Tccs gl
1w ov” lore cuon! Lucis, ory, poty , YOTT)
wio confessare 4l buon maria, co}:ninci.x, ma
cgli 1'int ipe dicendo: Taci | taci !, od il
vomanzo fimisce, Ed i Bimli? come < entra
titolo 2 Ma tutto il romanzo gon & con
o innenzi per I amore de' due bimbl  E
Lulgi di San Giosto 3 saputo cosi ben descrie
vere amore primoe di Emmn ¢ &t Augusto,
che quelle pagme del libro sono certo Je pilt
ispieate ¢ le pid soavi 3 3 sapuro cosi ben ri-
trarch queltn muternitd angosciuts, ¢ cost sot-
tilmente ¢ cost profondamente, che bellissima
& il rtolo. In questo romanzo, come pud ve-
dersi, non nuovissimg & Lo tramas 2 fruito dol
peccato che fega i desting di due esseri wiani
e 1 rende infelict ; nuove non sono muitissime
situzzioni, forse In fingus & un pd trascurata,
M nuovisdima ¢ buonissima & 1’ arte i Ligi
di Sun Giusto nelln dipinturn de’ caratten, cul
essi fi dare et veritd o mnta vits da rene
derli indinenticabili. Chi poted dimenticare la
dolorosi figura di Lucia Badoeri? b figura del
professor Malvicin, che pure & domato dalle
sventure ¢ dal rimonog 11 maravipliosa scem
tinaje 7 Ne alcuno, 1o credo, mancherd di leg-
gere questi Bimdd, che sempee pilt fanno nota
e stimata |"arte & Luisa I&L\chu-Gm'asiu.

Passiamo ora 4 parlare del volume di no-
velle di E. G, Bener, Su/ basfora d" frafia (1),
Quando si guaedi con occhio diligente 1 cvo.
luzione letteraris degli ultimi venti anni won

sipud fare 4 meno i notare o strano feno-

meno: moltissiml serttor] invece di rivolgersi
4 soggetti generali, come per lo pil facevano
1 romantici, con percere traguono ' ispirazione
per romani ¢ per novelle dal luogo natio, cost
che meglio sanno fare conoscere certi ust ¢
costumi- speckall, certe virth e certl visi che
sona propri di ogai contrada. Ed io credo che
solo in el modo pud uversi un' arte vera, sin-
cera, duratura Come io nan amo lo scrittore,
che, dimentico detlu-sut anima lating, tralascia
di interrogare la sua animu, come I ambiente
¢ Pistinto della razza lo {otmarons, per el
care le nebbic simboliche ¢ le nondiche plaghe,
<osi io altamente apprezzo chi con amore studia
il 0 pacse, ¢ di tutto cio che Jo crcon-
dn,f,eg i oparla stranamence, sa wragre In materia
artistica, Cosi noi in Traliy abbiamo romanzier
¢ tovellieri, che pe' lorg libri dnno fatto co-
noscere meglio la teven natale, come il Capuaa-

(1} E G. Banee — Sl hosoro ' lealin — sovelle
~ Roux Frasatl — Tering — 199,

nt, il Verga, la Seruo, Ia Ferruggia, if

ec; ol a guesea schiera cleta viene ad

gerst E. G. Boner con queste sue novelle mes-
sinesi (gid il lettore aved capito che i bosforo
J ki ¢ 1incantevole strerco di Mcssimk‘lel
Boner, che & un valoroso insegnants, si
conoscere non & molto specinlmente col valu-
me di versi Mot erociafa, in cui 'uomo ok
vile principalmente parl, mnalzando un grido
di protesta ¢ i sdegno per le infami stragi dr-
mene, compite da’ Turchi; anzi i Boner forse
fu il selo poeta che amanzk w tali immense
ingivstizie seppe malediee tusti quelli che per
pivra o per politica non vollero. difendere 1
misero straziato dall' oppressore. E, come &
poeti, cosiegll & anche novelliere esperto od
originale. Diverso daghi altri due novellieri si-
ciliani, dal Capuany ¢ dal Verga, | quali, men-
tre scrivono, sono sempre preaceupat dall’ in.
dirizzo Ji scuola, eali invese come SeNLe, cos
descrive, e trae i suoi sogaetti dal lo, non
dal popalo brutale ¢ bestia di alted serittort, ma
dal popolo che tante energie d in sé ¢ tanta
bonta € wanto sentimento, Ed-egli & special-
mente descrittore db tips; Mintreccio nella no-
vella Bonetiana & poca cosa, ( come p, es, voler
raccontare Iintreccio della alla peca? ) ; tucto
¢ il tipo presentato, che I' A, cerca di far vie
vere narrandod guanto possa farcelo conoscere
in azione, seguendolo pells vita per qualche
wimpa, cast che il tipo Boseriano noa facil--
mente pub esser dimenticato. Non' sono. vivi
¢ veri il Cammaroto ¢ fra Carmine? Questi
persnazer ceriiments sono stati presi dal vero,
¢ nobilitud artisticamente dall’ accorgimentn ¢
dalia abilitd dell” A, Bgli <1 racconta una serie
di piccoli fatti che si riteriscono al sya ferso-
tigeio: < racconta le sue gesta, ci dice le sue
fram ¢ senza venire ad una analisi diretts e
rofonda, <on quattro tocchi wcco il nostro
E'..mmumm ed 1l nostre Fra Carmine vivi ¢
partanti. Cost mentre altro astore dipinge le
sue figure con un contivno contorno di dise-
gno, cosi che tutea ' imigine ci vien data dalla
netta linea, it Boner, invece, ci da la figura
per un insieme di qiccole linee e di punti, la
cui disposizione difficilimente pud essere ana-
lizeart, "Dt questa innata facoled di. riprodu-
rione, totto concorre all' effetto fimale, scene,
dinloghi, ambiente, come P es. alla Pesca, in
<ui full; prima parola, di quando vediamo {1
vecehio padrone Murio, tremante & febbee, o
addolonte per la condanna del figliuolo, fino
& che cade roteando dall’ ulboro dells feficn o
muore, & una maravighiosa disposizione, unz
architettura semplice ¢ potente, Bd esaminiano
queste novelle, lo S, Fracesco di Paole abbia-
mo lu povers Peppinelle che muore neciss dal
dolore, sapendo secretamente esserle stato ue-
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ciso I' innamarato dal fratello: e questa novella
jo amo moltissimo, ché non vi pud essere si-
tuazione pill tragica, né pid commovente, Ab-
biamo poi i natale di capitan Burgio, bella co-
me particolarl, ma di cui non 4o spiegarmi la
fine; il vecchio artiste, nella quale novella il
Baner st fa notare anche come fine umorista;
¢ lo splendido Peppe I accattone, originalissina
specialmente’ per lo studio di quel mondo i
pezzenti, mondo ignorato, e che il Boner o
presenta con le sue passioni e con i suoi il
o Mal di mare, divertente, ma un po’ volusa,
¢ finalmente & Cammareio, quests maravigliosa
figura, nella cui rappresentazione il Boner
palesa Erincipalmmm; CoMmE non essere cam-
mossi da questo strano tipo di veggente ¢ d&i
pazzo, cui 1l cervello squilibrato fa vedere mole
cose, e che & elevino dalla sua infelicitd ad un
grado molto pids alto di quello che ebbe dalls

societd ¢ dalla natura? Questo persomaggio &

certamente uni genidle creazione, per cul <erto
I' A, mise ogoi studio ed ogni diligenzs; e di
questo Cammarot eghi si serve i qualche
altra novella per dar maggior luce ¢ verith ad
alere figure. E, dope alla fum. abbtamo Sole

..y forse Ty novells migliore del libro, per
concezione, per varietd di scene, pel diletto che
arrecay e che precede le ultime ¢ simpatiche
Chigsso de* marimi ¢ Madomer della newe. Lo
stile del Boner @ una felice fusione di purissi-
mo italiano classico ¢ di forme paesane: egli
non rifugge talvolta dal provincialismo, dalla
frase dialestale per dare maggior colorito alla
sua operd, ma lo sa fare con sagacia e <on

ortunitt: ma mentre la narradone procede
agilissima, tale volta diventa difficoltosa: forse
questo variabile stile & dato a bella posta dal-
" Ay ma cesto mon contenta tutti i gustd. Ad
ogui modo ¢on questo primo volume di no-
velle Edoardo Giacomo Boner aceresee il nu-
mero de' nostri buoni novellieri, ¢ molto an-
cora i fi sperare: poi che egh gid &in parte
originale, possiede un modo particolare i vi-
sione ¢ di stile, ed ¢ giovine, Ed 1 lettori wiu-
dichino, leggendo queste simpatiche novelle, se
le mie lodi non siano meritate.

i Jolanda ccco due nuovi od eleganti vo.
lumi: Te Jgnate (1), lo Rivincita (), Chi oramai
non conosce questa insellettuale e fine sifgnorn,
la quale in pochi anoi nel nostro mondo let-
terario- & AcqUIstao tante simpatic ¢ tant sti-
ma, cost ¢he a ragione noi la stimiamo una
delle nostre muigliori seriteric, una delle spe-

(1} lolanda — Le Ignote — Zapichelll — Bologna
—?69;.!..3. " ;

(2) folawla — La Rivincita — Collesione dell” Iride
— Genove Lo

ranve della letteratura feminile? Non tutte le
opere sue io O avuto occasione di legwere, ma,
dal poco letto, & potato farmi un chiaro ed
esatto zoncetzo delfn virtd artistica di questa
gentildonna; ed cecolo, I principali pregi degli
yeritri di Jolanda sono la delicatézza e Ja signo-
rilit), " amore per tutti ¥ opid svavi profumi
del sentimonto, ¢ I'interessamento che sa dure
al letore con le sue fantasiv, con leé sue no-
velle, To credo, difficilmente confondered una
pagina di Matilde Serao, & Gemm Ferruggia,
con ums pagina di Jolanda, ¢ perche guesta
serittrice non solo & espertissima nella trama,
mu anche ne fa parols della sui pros, ed il
suo stile asile, clegane, fantasinso e fiorito,
pdattandosi mirabilmente alla materia, subito
si riconosce. Certo Jolanda & un’anima ricea
di pocsis, pure noa costringe la parola in nu-
meri ol in regole; e per vedere come ella sippia
soveanimiente usare la prosa poetica, basta leg-
gere alcuni piccoli motive paeticd, che spesso, qua
¢ 18 fo b notati su per | piornali o per le -
viste letterarie, Ma nan si creda che Jolanda
sia, per questa nobie qualith defl animo  suo,
molto lontanit dalla vite; anz nedle belle parole,
nelle delicate novelle, st sente un’ eco doloross,
un gemito di ¢hi molto seppe ¢ moita pianse,
vivendo; ¢ la sua opera gentle puo anche por-
ture degnamente i santa nome di dolorasa.
durante una convaleseenza di malattia spiri-
tuale, 10 credo, Jolanda 3 scritto  queste sue
fgnpte, Come chiamarle? Fintasie ¢ storie? Ma
sono gueste ¢ sona quelle, ¢hé in questo libro
Jolandit segue la storfa, ma si lascia guidare
dalla fantasi, nell’ interpetrare, nel ricercare
quast queste wmili figure feminili, e nel riu
nirle, con f¢ belle mani, In una tenwe corona,
i cui profumi ognung potd sentire leggendo
queste pagine elewe, Di cui la bella prefazione
e spiega essenza ¢ 1 intento, ¢ von so trat-
tencrmi dal riportarne umi pagina, che meglio
di me saprd spicgare. « Quando in un periado

d" incffabili sotferenze morali, in cut pen avee
patuto reggere a letwre troppo gravi o troppo
dmene, Upd mano usa i sapientemente beneli-
care scelse per il mio spirito alcuni volumi
delly collezione Huchette Les grands derivaing
framcaris — una seric di biogruﬁc de’ muggiori
serittari el passito composte da’ pid valenti
serittori della Francia contemporanea — lein-
certe ¢ delicate imagini emergenti append ¢
timidamente alla zona di luee irradiara dalla
fulgida individualitd principale, subito mi ac-
trassero. Erano le madd, le figlie, le spose,
fe amiche, le infermicre, rare \-oﬁc e per breve
tempo le amate, dell’ oratore, ded puiitico, del
poeta, di cui veniva narrata Lo vita intellettonl-
mente ¢ trionfalimente feconda, Donne gentili,
pic, intelligenti, ma sopra tutto adorne della
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ciso I' innamarato dal fratello: e questa novella
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tuazione pill tragica, né pid commovente, Ab-
biamo poi i natale di capitan Burgio, bella co-
me particolarl, ma di cui non 4o spiegarmi la
fine; il vecchio artiste, nella quale novella il
Baner st fa notare anche come fine umorista;
¢ lo splendido Peppe I accattone, originalissina
specialmente’ per lo studio di quel mondo i
pezzenti, mondo ignorato, e che il Boner o
presenta con le sue passioni e con i suoi il
o Mal di mare, divertente, ma un po’ volusa,
¢ finalmente & Cammareio, quests maravigliosa
figura, nella cui rappresentazione il Boner
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frase dialestale per dare maggior colorito alla
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ortunitt: ma mentre la narradone procede
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originale, possiede un modo particolare i vi-
sione ¢ di stile, ed ¢ giovine, Ed 1 lettori wiu-
dichino, leggendo queste simpatiche novelle, se
le mie lodi non siano meritate.

i Jolanda ccco due nuovi od eleganti vo.
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la quale in pochi anoi nel nostro mondo let-
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dal poco letto, & potato farmi un chiaro ed
esatto zoncetzo delfn virtd artistica di questa
gentildonna; ed cecolo, I principali pregi degli
yeritri di Jolanda sono la delicatézza e Ja signo-
rilit), " amore per tutti ¥ opid svavi profumi
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meri ol in regole; e per vedere come ella sippia
soveanimiente usare la prosa poetica, basta leg-
gere alcuni piccoli motive paeticd, che spesso, qua
¢ 18 fo b notati su per | piornali o per le -
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sia, per questa nobie qualith defl animo  suo,
molto lontanit dalla vite; anz nedle belle parole,
nelle delicate novelle, st sente un’ eco doloross,
un gemito di ¢hi molto seppe ¢ moita pianse,
vivendo; ¢ la sua opera gentle puo anche por-
ture degnamente i santa nome di dolorasa.
durante una convaleseenza di malattia spiri-
tuale, 10 credo, Jolanda 3 scritto  queste sue
fgnpte, Come chiamarle? Fintasie ¢ storie? Ma
sono gueste ¢ sona quelle, ¢hé in questo libro
Jolandit segue la storfa, ma si lascia guidare
dalla fantasi, nell’ interpetrare, nel ricercare
quast queste wmili figure feminili, e nel riu
nirle, con f¢ belle mani, In una tenwe corona,
i cui profumi ognung potd sentire leggendo
queste pagine elewe, Di cui la bella prefazione
e spiega essenza ¢ 1 intento, ¢ von so trat-
tencrmi dal riportarne umi pagina, che meglio
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d" incffabili sotferenze morali, in cut pen avee
patuto reggere a letwre troppo gravi o troppo
dmene, Upd mano usa i sapientemente beneli-
care scelse per il mio spirito alcuni volumi
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serittori della Francia contemporanea — lein-
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timidamente alla zona di luee irradiara dalla
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sapienze che P"amare donay — muiestre senz
volerlo, ispiratrici senm saperlo; velate ¢ Jone
tape ne' gorni della felicicd e delia ventura, vi-
gill, prante, quando I' wstro favorevole declina;
materne sempre, nellt loro indulgenxs invsiuri-
bite, nella laro misertcordia infiniza, nelle funghe
ateese, nel mai negato perdono....». Eeco dunque
In nostra Jolanda, con dolee trepidazione, che wae
dall' oseurieh e dall’ oblio queste gentili parvenze
feminili, con cui & qu.llc?m parentela inconscia
e spiritiale, che cercy & conoscerne animo,
i dolord, le Joro gioje, con 1" anima che & pity
veggente ¢ pill sensidile, perche attrwversa un
fase di melanconia dolorosa, E credo che meglio
non potesi rappresentarci questi nave profili
feminili, cost che difficilmente rutti- possann
esser dimenticati dall’ animo nostro. La prima
apnotie & Delfing Gay, la glovinerea innamoraty
di Aliredo de Vigny; seconds, Costanza - de
Maistre, figha consolatrice di Giuseppe de Mai-
strey e por madamigella Foucher, fa buona
moglie di Vitzore ['ﬁgo; madamigella Kably,
prima fasma di Arrigo Beyle; Carlota Tues,
aux Mavches main, I"ingenwa amacriee 3 Fran-
ceseo - Renato Chateaubriand; suor Marcelling,
che addolei le ore dolorose di Alfredo de Mus-
set, Softa Guizot, madre amorosa di Francesco
Guizot, Felicita Didot, It giovinetta moglie del
mature Bernardin de Saint - Pierre; Mome de
V..., amica spiritoate del padre Lacordaire, Que-
sti sona i dbuoni fior ignorat, gueste le ignote,
rappresentandoci le quali Jolanda si serve di
tanta penesrazions, di tnto seatimentel ¢ molti
saranno riconoscentt ally nostra scriterice di po-
ter passare qualche ora fantasticando ¢ sognin-
do con essa su queste donne. di cui forse ap-
pens conoscevamo | esistenz, ¢ che ori appa-
riscono vive e nuove per [ sapiente evocatrice,
Non 4 forse I'interesse d'un romanzo la storia
del tragico amore di Chateaubriand, come vien
narrata da Jolanda ¢

Mt colui che voglia wimmirare Jolunda fn uma
novella originale, legen la Rivinite, che gil
venne stampata nella rivista Tride di Genova,
Questo caro libra conferma fa mia asservazione
intorno alla dolorosy esperienza delly serittrice
d&i Cento. Gualtiero Corelli, bello ed clegante
scrittore: mondana, conasze in una villy, presso
un suo amico, Biancn Poggio, giovane sonna.
cut mori lo sposo dopo un solo giorno di ma-
trimonio, e che vive buona ed assorta nel ri-
cordo in campagna, consolatrice dellu succera.
Tra i du¢ giovani, cominciia tosto un’ amicizia
sentimentale, un affedone quasi fraterna, ma
che dura poco ) serivendosi da lontana, la pas-
sione prorompe 3 Bianca ama Gualtiero e quests
a s ovolta I ama, ma egh, col suo tempera-
mento sensibile ed eccitabile d’ artists, abbetlisce
quasi con It funtusia i buona figura mulicbre;
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cost che gquando, dopo un anno, xi rivedeno a
Milupo - ella cambiana, sfiorita, dolorosa, egli
bellp ed elegante — if giovane non sa che tcco-
lierla amichevolmente, compassionevole, od
ella, strarbara per 1'amore intranto, fupge via,
Sirivedono dopo quatira anni ¢ Bianea, ticca
per 1o vincite &° una dite, libers, bella nella sua
seconda glovinerss, in vano ¢ desiderata, & cor-
teggiatt da Gualtiero: lo spettro dell” amore
pissato ¢ sprezato 1a rende duray od olls, men-
tendo, in un convegup, soffocando il grido di
amore chie yuole erompere dul petto, spreza
@ s volta, séaccin amato, Breve & 1y no-
vella ma con quanta sagacia & condotta !: biso-
g leggerla tra queste soteifi tristeme antunmtii
per averne specialmente un' impressione pro-
fonda. A proposito di essa jo non poreei che
ripetere l¢ osservazion su dette fntormo all’arte
di Jolanda: Solo mi domando s percht la fan-
usiost ¢ gentle sepnurice, la quale fin ora &
stata ammirats specilmente nelle brevi pagine
della movells, non tenta il romanzo 7 Ela i
TANGL sang Vietl arTistica, tanta esperienza, tanta
bontd di osservazione, che un suo romanzo
surchhe certo un’opeen d'arte. Ma forse Jolanda
tra poco - esandird 1l postro desiderio @ jo credo,

[0 nan saprei dire abbustanza con quale affeteo
e ocon quale ammirszione lo legoo | libri di
Ettore Saniclice, di questo illustre poeta, che
della poesia fece I unica meta delfa sua vita,
(" unico conforto, pur cosi modesto da spregiure
qualsiusd réclrae, | colpt di grancassa, che oggi,
{oh meravighal), accompagnano il genio. Ed
jo digo tra me, stupico, come tanto valore non
sia che poco conosciuto, & tunte opere splen-
dide siano lette solanrente da pochi letterati.
Forse dipende questa impopolaritd dalla natura

stessa delle apere e della pacsia del Sanfelice,

il quale, tra tanti incolti e sciocchi saltbanchi
lewwerarii, serba intacco 1" amaore per le nostre
tradizioni artistiche, specialmente pel nostro
monda greco romano, veesa cat, 10 eredo, debba
rivolgersi 1" intelletto dell' artista innamorato,
Dispregiutore della volgarith, ¢ dells moda let-
teraria, il Sanfelice segue impertubato la sua via,
j:m:i agni anno pubblicandn qualche forte libro
i poesit, specizhmente dramatica, ed in essa
Pl possiamo notare le insolite qualitd del poeta
muntovane. L' autore amato da quant amano
It poesia creatrice ¢ santa, |'autore di Raggl
al omdbre, Mamiine, Grw vtigranti, La figlin i
Grioble, Cmrcordio, ¢cé. ecc., it supionte tradat-
toze di P8, Shelley, guest'anno pubblica quattro
Nuovi Drammi (1) che sono: Stesicoro, L Che-

(1) Ettore Sanfelice — Nuovi deammi: Stesicovo, T2
Chimera, Il vasa di hasilico, 17 innamorats dol sole —
Parma — A, Pellegrinl - 1899 - L. 3,
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meraty I vase di bacilico, L innamorata del sole,
Di Stesicoro, che Quintifiano chiamd epled nar-
oinis owera fyra sustinentens, si st quasi certy
che visse tra le olimpiadi 37 ¢ 36, in Imera
di Sicilia, celebre per la sun rinnovizione dell
lirica corale greea, che fu poeta classico delle
tradizioni mitiche depli Ellesl, come lasciy in-
tendere Simonide, che gli antichi ebburo ven-
tisei libri delle sue poesie, mentre noi ne ab-
biamo searsi frammenti. La leggenda aggiunue
che, avendo cgli in un carme offeso Elcnn.uztc
fea gli ded sedeva nell"Olimpo, accecasse d' im-
provviso, ¢ riacquistasse la vista, cantando in
uni palinodia le lodi della figha di Leda; e che
er dissoudere § concittading dul dure la guardia
Si Imera a Falaride, Tiranno d'Agrigento, rac.
contasse la noma fuvola del cavallo ¢ del cermo.
Con questi elementi starici e leggendarii Estore
Sanfelice & intessuto un vaghissimo < fortissimo -
dramma, Stesicoro, abbillendolo con episadi che
a lui suggerirono I vasta coltura classica ¢l
suo pusto finissimo. Prologo el dramma & un
dialogo tra il finme Meléte e Leda, che predice
al sacro fiume che suo Bgliolo sard un cieco
« divin cantore Jdelle ellene o, v Mellte
in sonant versi maledice colm che male dird
di beda ¢ dells sua profe, Mentre Stesicoro,
nel prima ateo, guarda le figlie che rappresen-
tano la favola &' Orfeo, compare Falcoride, i
quaie temenda pilt degli altri Stesicoro, difen-
sore delln pawin, cerca di dissuaderlo dalla vita
politica, ma invana. Originalissima ¢ molto ar-
dita & questa figura di Falaride, che voole I
forza “salo per operare grandi cose ¢ per su-
perdvia, E Stesicoro poi canta tru giovani ¢ gio-
vinette T'inno in cui miert tutee e sventure che
apporto la colpa di Elena; ma wa lo spavenio
generale egli cessa di cantare @ ¢ cleco. Pure
cieco il poeta non cessa d Incoraggiare i con-
cittadint alla difesa, mentre Penillo, I artista
ribelle e traditore, amato dally dolce Mird,
prgsznm al dranno il suo twro di bropze, in
cui
il ditirambo el dolar trisfas.

Ma Falaride in esso fu rinchiodere |' artefice,
clof gcrire appunto come, secondo 1 con-
sighi di Perlle, doverann morire i colpevoli.
Stesicoro _apprende da’ Castore ¢ Polluce per
guale cagione sia cieco, e cants a sy palinodia
marai'itﬁm, fingendo che solamente una vana
imagine di Elens fu causa dells gocera ¢ della
sventura, mentre la vera Elena rimase nelle case
paterne; e cosi rivede 12 luce. Altro deamma
m oversi & la Climera, in cui, ull” antico ele-
mento dell” amore spregiato ¢ vendicara il San-
felice wnisce wna psicologia ed una ianafisi tutea
moderna. La favola & omerica. Antea, moglie
di Petro, accesa i amore per Bellerofonte, lo
lunsiga 3 ma spregiata, si vendica dicendo al

marito che I' ospite ha tentato trarls alle sue
woglie, Petro, non reggendogli I amma di farlo
uecidere sotto 1 proprii ogchi, mands Belle-
rofonte ad pecidere fa Chimers, miostro ter-
ribile della Liciag ritorma vincitore il giovane,
mentre Antes, che un nisteringo legame uni-
sce alls Chimer, st ferisce 2 morte. Salvat
di Melampo, il buono ¢ vegpente pastore, I
sciagurata reging, gelosa o furente per 1 amore
di erofonte verso una sua ﬁg’:: Lisippe,
mentre ovidn & voler fare unasua mostruosy
vendete, < uocisa dal glovine, Questo dramma
¢ gpecialmente mirabile per il ditiambo di Me-
lampo, cantato da giovani e per Ja dipintara
del carattere complesso di Antea, per- quello
soave di Terpi e di Melampo. In pross, come
La tagedia dT bﬁ)‘osofi, ‘sono gt altri doe dram-
i, I waso i basifico, L iunamorats del sole,
L'argomento del primo & tratto ds una novella
boccaccesea, ¢ pud trovarsi anche svolto in
parecchi racconti che varmo per le bocche del
popole: una fanciulln, amante michce, nasconde
ed & sempre con s n un vaso di basilico,
la tesea dell”amate, ¢he i ¢rudeli fratelli ucci-
serr; dramma questo molto comtnovente, il
cui primo 2 io chiamerei perfettissimo, ca-

lavoro, Nell' funamarate del sole abbiamo E-
isa, fanciulla barghese, la quale avendo veduto
una volts Luigi XIV, 5" innameora di lui, ed
impazzsce credendo i adorare il soles argo-
mento wid trattato, se iom erro, i Carmasine,
dal do Musset, Questi sono i leggiadrd ¢ fort
drammi del Sanfelice, notevolissini ¢ per_con-
cegione ¢ per fittura; leggendo questo autore
comte debbono apparire i noseri giovanett sehic-
cheratorl di versi danmnunziani e decadenti ?
Perd, Dio sia lodate, esistono sempre in Italia
quattro o cingque poeti degni di stare Insieme
col Sanfelice, a cui io quguro una popolaritd
cpuale ' suol altissimi meritd, ché questa po-
polarity indicherebbe anche che I' ammirazione
e il gusto del popolo non sono falsati, ¢ sa-
rebbe un grandissimo  bene. Non ¢ vero? B
sono dolentissimo di non poter uncora parlare
del nostro in queste affrettate note letterarie
come: vorvei: perd mi basta J' ayer notato ©
seritto intorno o questi drammi,

O maligno lestore tu porridi? — To —mi
dici — non sai che lodare? O buon lettore
ricordati di guel che do diceva in principio: io
vado scegliendo il buon fiore e [ascio le orti
che: non maravighard,

Dovrei ora pardare del venpstissimo  Elogio
delle acque di Giuseppe Lipparing; ma Ji esso
mi occuperd Insieme con molt alted libri, nelis
prossima rissegna, Vale,

Nipali, Ottabre 'gg.
Averepo Cararaxo,




(IDILLI FAMIGLIARI) %

- In Memoriam -

O fighola mia, buona ¢ bella: da gquamdo la tua piccols anima lornd — presagendn cbi su quali
ignoti dotoré dal Desting — nelle wisteriose plaghe (b, quali 7} donde viene la Vit : da quando nel
piccalo tun timulo fir sepolte, con te, il miia étore — (fin ora 1 anna: wn attimo, wn secolo) —, in
won o aento pensiero el won fosse tua 3 tno nel passato, wow abimé wel presente e won el Sfutnrs,
Un simpinnte clhe mon ba wome ; e viveee o senga speme i desio w3 onlla aftendere dall” avverire ;
wella chivdere dal fresonte s questi @ wiei giorni, Di Janta desolata tristezza non chigmai inferprele
Fdvte? — Ma yon volle ; v fugsi; con o eosi 'gu!!ido sorriso ! — ;¢ wmorivone pur essi § Canti
che mi germoglinvano wei sewtieri della vita (qguando tn con me 1 percorresi ) ¢ @ cagion dei queali

ori d'alemna gloria queste min givvimezza, Oud' eccomts vifingialo nei cunti degli altei, ¢ tentar di
gloria ¢ otz i

rendeye. con swoni i mie Jabbra " intina armonia dell altrni pensiern, du poi che cosi mizerevolmente
inaridity sento 4l mrlo,

Q fighiola mia, buona ¢ belta: alla tng memoria benedetta siano dwwque consaceati guesti tre won
mic cansi, Nei ynali yualche imagine di te, qualche idaly — dird con greca sipuificazione — del pas-

-. . Qe e oo E TSIy :

sato, sorride scousolatamente al mio cuore ; & nell nno il grido d' mmoee che 4 chinmis — povera D
cina ! — alla vita; nell' altcs la vivione del_domestico nids, guale fu pieao di te ; nel terzo la morsa
speranga di quel o waso sirebbe stato, — o figia che saresti stata al padre o come la Nyza del Canto.

L.

Ne la torrazza o piceo del mur su la minaccia
(il giomo cade ) ancora stanno gli sposi amanti
appoggianda sul desco famigliire le braccia
¢ ascoltann, pensosi, del mar gl eterni canti.

Alcide sogmi: immubile, [a bella testa ching;
Elena & alz, @ plano plano gl &' avvicing
roi, stanea, =u la :spa"‘; di lui teneramente
asciit cader li testa di glovemd fiorente.

Si spande o gran silenzio. Ma su da un lontan orto
or, pifl distinto, giunge un singhiozzar di fonti;
traspare qualche Hoco lume, laggit dal porto:

par che verso fa Nowe un gean respiro monti,

I la secreta voce, |'aniina d_c le cose,
che stasera & pit dolee perche stiora fe rose,

Tu sogni, Alcide, Questa gran pace, ¢ lu dolcezz
dei sospiri, e la calma de 1" infinita aleezs,

e Ja luna saliente, ¢ la stells che accanto
le trémula, e del mare I armonioso incanto,
) Siakio da un gruppa di pousic di dibert Sumuls gueste Tre; e du Jom questo titolo @ questo sattotizalo,
raggruppandole con un nesso di peastera che nan i nell’ originato, ¢ traducendale Liber 0. meglio imitandole-
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¢ questa = tua! - fanciully che col collo plegato

mollemente riversa, noa morta d’ amor '

| sembra, in mezzo ai diffust lunghi capelli d'or, =
ogni cast or t'esalta; ¢ tuito inebriato

sentl una tenerezza grande invadersi 11 cor,

Fremendo egli si china: e quells fronte pura
s coi scherzano 1 riecioli langamente rimiva,
¢ il bel semo he ritmico si solleva ¢ respira,.. .

o

Stormiscono le foglic.... la notte & cost scuri...,

Alcide, gli occhi in ciclo, su la soave hoccu
e esalando 1" anima un lungo bacio scoccy
¢, all"improvviso, acuto dalore in cor lo tocca.

Perché nulla, pitt mai, ragguaglierd in sua vita
questa divina notte nel silenzdo sopita,
questo mar si beniano, guesta calma infinit,
questo suo puro bacio sy ' amante addermita:

B . T———

.

IL

!
‘ Seasera il signorine ¢ un pd capricciosetto
. }: ¢, a chetarlo, la giovine madee gl porge il peteo;
tace tosto, il piccine, O tirannello, ﬂ;i vinto,
{ © t'accingi contento ad appagar ' istinto.

Aftonda el ne le morbide camni le picciolette
vl diti, ¢ sul sen la bocea sugoella, ¢ poi st mete
2 ‘ avido u la bisogu; beatn ella un sorriso

dischivde, ¢ con un dito sfiora il tenero viso,

O bel <olto serenn, 0 purissimo core,
¢ voi, casti pensiedd di quells china testa ...

' Da I"atrio dave brilia 1l foco, alcun bagliore
‘ t illominarle il viso viene ol suo riflessor
] urlano intanto - fuori - il vento ¢ la tempesta.

Il bimbo s'¢ staccato, - sayio ¢ contento, adesso,
e disposto a dormire: a1 poco a poco gl occhi
gli st chiudono, ¢ dorme & un buon sonno_ profondo,
roride ancor le labbra di Litte. Sui ginoechi
soavi lo contermply = nudo tutto quanto = disteso
ta madre, ¢ 1 quel respiro hu 1’ inimo SOSPEsO:
poi vinta a poso a poco dal silenrio che impers
mollemente reching %t bella testa austera
in un atto & amore che sembra una preghieri.

T —

Nel fondo de la stanxa, secondo il suo costume
veglia, stdiando, 1" uomo da la: fronte spaziosa .
vischiarate dal tacito raggio del fido lumeg
c intento su 1" antico Tibro lo sguardo posa.
Indi ghi occhi levando meditabondi ancora
mira la madre ¢ il figho, doppio specchio d' amor;
e ne ln stanza, dove batee un triplice cor,
el te, Felicitd, Nume presente ador,
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i, - Torno torno la tavola, ne la pace de ' ora N |
e la ﬁondnfzmgli: sta radunata unol:'a: . ;TI.'
X “Alcion collo di cigno, Lydia dai sen nascent, . Ay
I = »l":gilé ¢ forte Mirto, la bianca ¢ dolce Ixene, ? 1
= ¢ Nyza, la cui mesta voce ha si strani accenti. M 4
< E 13 mudre, che morbide folte treccie angor tiene, 7
= si china a contemplare i pin piccini in viso; (g
e ¢ mentre ride Mirto & grida Ixene, viene ey
ES - su le labbra del padre un tencro sorriso. g "ll
Assai ¢aldo fu il giorno: per la fincstra aperta ol
e ‘vien ors un 'dibfézuw.srlqvh_désmz;' oy
g ne I"oro de smucehe placido teamonta, &l
= co) calar de le ténebre il gran mistero monta, - ﬂ
RR Meditsbonda I" anima nel di che gid si muore, T
B - w canta » -, rivolto a Nym'dice con voce grave B~
. il padre; indi rimira queli’ ultimo bagliore . s 4
b e pone su la bruna testa un bacio soave. .
! “Tra tutti i figli, ¢ Nyza la sua dilesta; pare } y h,
| in quella mesta voce il rimpianto ascoltare "
& & una patria perduta. Or tredici anni el ha: {
a - sera d’ amore, notte d' arcana voluttd =1
& in bellezza tradotta sopra il suo viso sta; |
p nel picciol fronte bianco & P arror del servapgio [
e dolce ella sorride dal grand® occhio selvaggio, -~
Y . ' &l
- Nyza cana: son cant dol, dei teapi anda i
{d s‘e:ﬂpucr;unc le 'xcmdel'villz_n"gg‘_io'i'm]):n"m'il i |l lf,
i A lo shocciar d' un calice 1 aprirsi tuo, stupenda Bl
'z bocea, somiglia; e pare quella voce, v i B <
e come da un po' di nebbia, un sospira che ascenda e i
i verso il grms: silenzio de la morta giornata. U
- i ' . s
% Alcione e Lydia, semplici nel semplice pensiere, oS
o - con le braccia siy:!:c:’gmoleemmm :Slncdrn? g
- Mirto dorme; ed il padre fa girare un bicchicre
T con mota ‘lhconsciq,j:i oceht di planto un po’ velati;
il sa che aleuno nol vede: nessuna luce vies '
18 che tu erri ne I'occhio, tu lagrima segreta. .
¥ Obliando il lavoro la fante & su la soglia
> ¢ 11 tavols lascia di lumi ancomspofh: ]
"o Tutta & nero: scintills di stelle il ciel profondo,
4 ' qualche passo riswona [a de la strada in fondo. 4
{ - ' ' {
K Catania, nel Novensbee del 99. - e
B x> L4n
i
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GIOVANNI MARRADI

Medaglione eritico
(continwaglone ¢ fine) g

Iv.

Eccoci‘in fine alle Balliate moderne, I” uhimo
volumetto dell’ autore impresso in Roma nel
1895, pe’ tipi di Enrica Vaghera. Sono anch'es-
seun’ alra emanazione del vivaio carducciano,
s¢ non che, per esser tutte di quatrordici versi,
m’ ban pia I"aria di sonetti che di ballate, an-
che pel minimo divardo delle rime, lo avrei
wreferita il sonetto anche contro I apinione del-

r- utore, come quello che meglio si prestava

alla vigorosa comprensione lirica della conte-
nenz storica.

Sono cinquanta, ¢ non tutte ugualmente belle,
ché ve n’ha di mediocri per lo spirito lirico
e per ln forma. Ma ve 0’ ha pure di mirahili
che sepnano un avanzamento, specie dove Ta
storia & incisa nel rilievo della rappresentazione.

cr esciupio, Passando 5l Furlp & una perfezione
insolita nell autore. 11 verso, non pitt molle qui,
ha I efficacia del grandioso: narra « scelpisce,
el ha il fare ¢ qualche rimembranz o cco
del Carducci, E su qUesto stampo son presse
a poco ittt i Ricord mesanrensi, sette ballate,
le migliori o fra le migliori del volume. Qui
la poesia & pill forte ¢ immediats, od ha uno
sgorgo di sangue vivido che npon fuisce cost
altrove. In <id il progresso sensibile dell' auti-
re che abbandons per poco il blando riso di
terre ¢ di marine, per mirar pit alto dal lon-
tano orizzonte dells storia alle novelle aspiea-
zioni della vita

A Ricordi meranrensi fan degmo riscontro pi-
recchic ballate de' Fantasmi cenesi, di cui ricor-
deremo: e dnomo (1IL ¢ V. sonctto), Portu
Cumallia, Vitlorto Alfieri ¢ Santa Caterina, la

uale ultima ha un'ispirazione quasi ieratica,

clle Ballae d' interno i poeta ritorna alla na-
tura, ma con altra cuore: dallo squallido asperto
delle cose spicciano gemendo gli affeeti memori
della famiglia, dell”infanzia, de’ puguri senza fuo-
co ¢ senza pane, Ricordo ando queste pem-
me: Fra 7 campi, Quercia abbattuta, New in
canpagna, Marledi grasso. Negli Oz Apnani
la contemplazione de’ manti e delle nevi, delle
piante e de’ marmi, sveglia nell” animo del poeta
sentimenti fntimi ¢ daf profondo strazianti quan-
do tocea la corda sociale, o quando risale alla

PUIIPORE W% SV FRIRESS g -

storia, come in Ricordo dantesio, bellissimo, o
finalmente quando il presaggio melanconico ba-
il sospiro di un'clegia, come Nell’ oliveta, ch'e
unt. mesaviglia. Dovrer citare di pid, ma ter-
mino gui. Il poeta in parte non & pitt quello
delle Poecie ¢ de* Nowowi Canti, perche, pur mi-
rando alla mutura, §1 accost di pitt ally vita, ¢
parla pin al cvore che alla fantasia. Anche ne'
citati voiumi lo vedemmo discendere dall alta
del suwo aere ugzurro, ove il suo verso aveva
per lo piti un mover di chernbing, pit che di
pomo. In questi ultimi versi & piti giovine, ¢
pilt forte, & piti completo. Or non ghi resta che:
allargar la contenenza a' sno cantiin metrs men
fissi ¢ pilt vari; ¢ allora veramente potremo
aver da lui, in tanto decadere di seudi seniali,
il fior maturo ¢ non ultimo dells sua pid vie
tale © rinnavante piovinezza, I tenipi avanzano,
¢ il vero straripa dalle sorgenti della vita. Dun-
que gvanti !

Questo 10 scriveva tre anmi fa, ma ora devo
con entusiasmo segnilare all' ammirazione de’
migliori un nuove ¢ pid maturo fruto del-
I"ingegno di Giovanni Mareadi 3! quale ¢ ha
dato guest’ anno il definitivo capolavoro suo, la
Rapsoidia  Garibaldina (1), un magico gruppo
di tersine, divise in cinque frammenti, quasi
canti di un breve poema erocco,

Dalle mirabili terzine da loi scritte in morte
della sorella ltala circa vent' anni fa, ¢ di cui
si adornano a profite de’ giovani le recenti an-
tologie, a queste altre che son le seconde ¢ in-
sieme le ultime, il progresso ¢ assai grande:

quelle son forse la pitt bella gemma della sua

lirica giovanile, ¢ queste il pitr vero capolavoro
della sua lirica matura. Che ricchezza di arma-
nia nelle ampic ¢ magnifiche volute del verso
che qui riesce men diffuso ¢ ambiziosa ¢ pit
opfon‘unameutc calorito, fulgido, solesne!

| pocts s inspira commasso all &sodo glo-
rioso de’ profughi garibaldini che, nel 1849, da
Roma = fumante ancors di hateaglia e ro
giante del sacrifizio di Mameli ¢ di Montalti,

(1) Milana — Tipogratia Editrice Verrl — Via Ane
i HD(?EEKCIX.
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l di Manara e di Morosini, di Masini e di Dan-

f- dolo, di Daverio e di Pictramellara - s" avvia-

i no ramingando, ' agguato in agguata, verso
I l?.znow, 8’ avviano tra 1 pericoli della morte

It e fra le tenebre noturne per oscuri e difficili

sentiert vigilati dalle soldatesche nemiche che
- son loro alle: spalle, ma guidati ¢ protetti dalla
, lucidu visione del loro ideale. Non mai canto
; di ‘storia ebbe nella giovine lirica contempori-
nea un' accensione di tinte pil vigorose ¢ un
] ale & imaginl pid pitcoriche intorna & un éon-
| tenuto mixlerno, ani recente. L'autore ci rap-
resentz passo passo ' Eroe nel suo viaggio
l atale; e guel lecero pruppo di sconfisei ci balema
‘ davantt nella sun meecia leggendoria, insieme
' con | ardita  Donna dali® Eroe travolta — nel
turiinoto. vl de la sua wita. Noi vediamo,
come vivo e presente, il quadro sanguinoso di
it q'unl mifpagliofe owmya di legionpari dovunque
\ s avanzi o riposi, dovunque passi o bivacchi,
i cosi el slanzio di Tivoli come sotto il sole i
| Luglio per Ja verde Umbria solowme ¢ su I ere-
| mo  Appernine, cosi pe ‘fr.-ppi verso " Adria
1 glalli ¢ pe' lorei della Marca monfuosa comic
! w cima al Tituno ne ! ospite snolo di San Ma-
tino, ¢ finalmente per I' Adria sur on palischer-
| mao  che arranca s Jorta con la gressa mare,
by finché il Duce si getta naufrago su le sonno-
i lewti dune, porlandy sopea Jo braceia una donna
f nmorenfe: Nel quinto frammento Lt poesia della
. morte tocea veramemente il sublime in uma
commoventissima seena che inalza il raccanto
| alla visibile potenza del dramma. E wna pro-
| fonda elegia tra domestica od eroica, tutta ori-
} ginale di ¢concepimento ¢  ispirarione; & une
i quadro superbo, a grandi linee, a rilievi ¢ con-
I torni vigoresi, ¢ di semplice e finissimo dise-
w gno: & un quadro dove io credo che il Marradi
‘ abbia dato fa vera misora dell’s o suo. In
I questo episodio, che s incastra nella rapsodia
w storica ¢ stupendamente la chiude, non so gual
I! sia pil mimgﬁc, se 1" appassionata intimith de]
{ sospiro elegiaco e 1" alta intonazione dul pate-
t tico, o la dolorante ¢ sostenuta armonia del
| ritto, 1" una cosa ¢ ¥ altra degoe del soggetto
; verdmente epico. Originadissimo & il punto che
] pitt mi wince, quello in cui & reso nella sun
grandiositd eroica il primo el unico pianto d
! uesto fatale Ulisse della patda sul coreo viso
; ‘di Anita a4 cui morente mentre si vede impal-
l lidire su la rivegnany pinetn il cielo ¢ seolorive
| il mondo, torpano i ricordi delle interminabili
e deserte distese della Pampa dove conobbe ed
amb il suo compagno, hiondo come il sole: par
Feroismo della vita che si abbracct dell” uitimo
tenace amplesso con !’ eroismo dells morte,
poeta qui veramente s & rivelato intero
nelle forme che avran forse il loro trionfo do-
po il secolo che muore.

N s Ly

387

V.

Abbiamo voluto brevemente illustrare Ia pit
s:uttu delle cose migliori de! Marradi, dopo una
iligente e riposata fectura, Naturalmente ci siam
fermati anche un po' su gqualche truciolo &
mende o imperfezioni che nulla tolgono ul pre-
sto intime di ¢sse; ¢ crediumoe di averlo fatto
con animo franco o onesto, Trattandosi ded
Maeeadi, era giusto esprimere candidumente
quella che ¢ & parss la verith, Molto di leg-
gieri possiamo esserch ingannati, ¢ ne ringri-
zieremmo il cielo se fogse cosi,

Or non ¢t resta che dar ' ultimo tocco al
nostro studio. T Marradi, git lo dicemma, &
pocti. mero, ha ciod la nativs aritudine di ver-
sar sn le cose il vivo raggio dellt idealitd con
le indi dells fantasia: vede ¢ sente i colori e
suoni per entro il magico specchio delld natura
¢ della storia, le due voci dell’ anima sua, come
abbiam visto in pid luoghi di questi musica-
fissimi canti. Ma troppo ¢ & indugia, spessc
volte, intorno al dovizioso ricamo del naturale
csteriore; che anzi lo carezza ¢ lo stanca con
la insaziabile volerd di un grande amatore, Ve
ro figho del mare — macque egli in Livorno
il 1852, — & tratto inconsupevolmente dal na-
tivo Tirreno alla visione del vago ¢ dell’ infi-
nito, se pe lascia picpamente impossessare per
unit simpatica flusione deb suo spirito, anche
dinanzi 2 lembi di cielo o asperts di terve o di
mirine dove altri vede una parte appena del
suv sogno antmatore, Par che d' alieo von si
appaghi se non del merviglioso, e ¢id lo porta
anche al mistico ¢ al meafisico, anche al so-
vrannaturdle ¢ al liwrgico, Or questo produce
b effetti noa buoni: spesso il descrivere, per
minco d' intimird psicologica, non & che soper-
ficle o fantasticaggine: tal' altra & come vn ri-
petere 0 sbozzare un medesimo disegno, onde
per ammirarlo si & tlvolta costeerti di gustarlo
a sorst ¢ non tutto & un fato. Li soa facole
fantastica nel paesaggio mi ba pitt volte fatto
pensare a una gmﬁc fontana aurca |4 quale
per moltissimi gorghi versi tutte in una volta
¢ presto esaunsca e sue acque. Ma in com-
penso, quando son veramente belle, le liriche
sue hanno un cost superbo zampillo d imagini
vive e non di rado plastiche, che anche in quella
fuga acrea di razzi pioventi, I'apima prova un
crescente bisogno & contemplazione ¢ di visio-
ne. B cio avviene guando le son compenctrate
Jdi un sentimento vero e distinto ¢ nestamente
rilevato, In piti altrd compenimenti le scene sto-
riche, per quanta non sempre popolate di ani-
me ¢ di Creature wiventi, aggiungono sempre
un lampo di vitalith interiore alle linee ed 2
contorni del pacsaggio, Ma sopra tutti i nostri
Tirici, tranne qualcuno, ha la rara ficolty, non

‘.
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sempre fucile ancke ne' grandi poeti, di con
vertire in fantasma ogni pensicro, e di dar sem-
pre ali alla strofe balzante. Pachissinit han coxi
ricca ¢ smagliante 1a tavolozza del paesaggio,
cokb intonata ¢ musicale la strole, cost gl
nosa © poetica la rappresentazione del naturale
esteriore ; od anclie a por mente a' cantd s00i
migliori ¢ resenti, ¢ specialmente ad alcune delle
sue Ballate maderne, ¢ facile accorgersi quanto
il poeta moseri & potere, volendolo, imprimere
al pensiero un solco pill profonda, ¢ infondere
un che di drammatico af contenuto storico della
descrizione. A tutto questo si deve aggiungere
Ta squisita maestria della tecnica, un frequente
odore di classicismo e di buon gusto nella
lingua e nella clocuzione, ¢, pure accennando
immagini e forme ¢ compurazioni non di buona
Jewa, una gran cura del periodo ritmico ¢ dello
stile,

Totanto, a confortare il mio giudizio, mi
giova riportar quello che il Carducei espresse
n una. bells paging de suoi Baggedhi o Schernte
— 11 Ferrari avrebbe pili & una volta bisugnn
delta facilitd carretta del Mazzoni j ¢ il Maz-
zomi, pure serbando la sua piana cleganza, do-
vrebbe alle volte cercare Ja piens intonazione
di canto che ha sempre un :Stm di quel grup-
petto " amici, Giovanni Marradi.

I Maeradi, un altro toscano, ¢, s¢ mal non
vicordo, fivornese, hi la fervida prontezzt deile
impressioni che i manifesta nel largo ¢ rutio-
roso parlare di quel popolo.

E rivedrd I mia cittk naziva,

La mia bella citth romoreggiante,

E il mar diffuso e " incantats viva
Che & freschi misteri ombran le piantes
E rivedrtr In darseta gintiva

Che so dalt’ oleosa acqua stagritde

Una foresta inalbera ' unteane

In Gecia all’ orizzonte ampio. ¢ solenac,

Proprio vero, ¢ come francamente detto, anzi
cantato ! E come & sentito € reso in questi alert
otto versi il colore delle primavere horentine!

Ficoo wst colll ¢ sui faetigi il sole,
Eeco siii marnl i sl & primavera
Nel cul sarriso eaaltagi 1a mole

Di Branellesco, olimpica ¢ sevess,
Neli' asia’ ctlda, anlenss di vivke,

1l campanil meravighioso Tmpera,

E al pieno. odor delle viche aiole

5i spalanca fammando ogni verriers,

Tn somma, il verso ha da cantare insieme
¢ volare gittando lume. Non dico che il verso
del. Marradi sia sempre cosi: qualche volta
cuona solanto ¢ swona troppo. E wn difetto
dells natura toscana, faconda, abondante, colo-

rita; ma poco postica, o almeno poco lirica,
nel sentimento e wella imaginazione. Dopo il
quattrocento Ja Toscana noa ¢hbe poesia, salva
qualche semipoeta o artefice & versi finissimi
& forti, il Rucella, per esempio, ed il Casa.
Dopo il Filicaia poi, nel concetto che il tascano
weperalmente si fa della poesia prevale fa ro-
tomiity delle farme, la sonorith del verso, la
fuidicy numerosy, luosentimentality coloyata, il
lirsmo : oppose il Fantoni al Parin, il Nic-
colini al Manzoni. Tornando al Marradi, egli
hit il serso dal pieno petto, ha U inspirazione
déllz melodiz : ma gl bisogna non Jasciarsi
vincere allt matura toscana gh bisognd, av-
ventism la parola, pensare pits forte. Tanto pit
ch’egh ¢ da matura pocta mera - impossibile a
lui martificare I" ingegno nella vil prosa, si della
critica ¢ delta filologia, 51 del bozzetto ¢ della
novells, Canti dunque ¢ canti le intuizioni pro-
fonde della vita ¢ della storia: ha dato prova
& poterlo bene: Dal suo Tibro (Ricords lirici,
Sommaruga, 1884), che ha ormat due anni di
vita ed & passato tra diverse lodi, non posso
citare: il tempo stringe ¢ manca lo spaziv : ac-
cenno i sonetti fiorentini e quelli su le relega-
siomi in Sibena, B ricordo, non so pit in qual
giornale, altri sonetti; uno su la Rocea di Spo-
leto, bellissimo, per la comprensiene del senti-
mento storico hells impressione del paesag-
gio (1)

Benissimo, Se non che mi par severa it giu-
dizio sulla naturs toscana, tanto pitt perchd
espresso da un toscano il qualé mi sembra fm-
mune da quer difetd,

- .
L

E dolce a ripensare con quanta sinceritd di
convincimento ¢ con quale fedeltd d” intendi-
menti il nosiwo poeta volle seguir pok il con-
siglio benevalo Icl suo autorevole miestre, B
di fatti, de' non pochi suob com i d'arte
e di seudi, fra ioguali i1 Mazzeni, i Biagi, il
Casin, il Delta Glovanna, il Ferrari, il Brilli,
lo steséo Pascoli, usciti quasi turti dalla’ pale-
stra carduccisna dentra ¢ fuori I’ Ateneo bolo-
enese, egli fu il solo che non volle mortificare
" ingegno nella wil prosa si defia critica si dellia

filofagia, ma volle invece abbedire alle voci del-

I anima se, Je quall dalla coscienza onesta usci-
rono ad animare, non una volta, le infuizioni
della vita ¢ della storia. Ben rade prose, che
pon sino brevi prefarioni of suoi versi o fog-
gevoli. cenni di-arte, un d¢’ ?unli ficordo essere
apparso nella  Domarica de Fracassa &l 95,

(1) Rogzetti ¢ Sebermr, Bologna, Zamichelli, 1889, p>-
gine 43537
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egli pubblicd fin da giovinetto ; e ctd prova
quanto ¢i sia consspevole dell’arte sua alla
quale non reputa opportuni le indagini della

Ccritica o della flologia. E per questo ls poesia

nos turbata o imormentity da studi fassili o

arinzosi anche se utili; gl provompe dal core

siicera, immediata, quasi primitva. Cio non
toglie ¢he non gusti ¢ non ami fa cultuty, che
non segua ¢ non intenda il ricco movimento
della éritica intorna alla storia dell’ arte nostea,
I come sa immedesimarvisi! Sia che parli o
che rediti, sia che legaa o che conversi, ¢
tiesce sempre artistd 0 SOENATOTE, Fidsce 4 com-
movervi ¢ allettarvi, perché ha sempre | attitu-
dine di comunicarvi fedelmente e simpatica-
mente Iamore ¢ il fascino &' ogni bellezzy, In
somma egli & tutto quale si descrive in quesd
mirabili versi, che son tutta Ja storia dell’ ani-
ma. Sua

odiz Se a 12 (ln Poesa) sereno sempre clevai bo wpirito
¢ i sognl che m'impenns & ali aonare 1l veso,

2 lungamente, pago d'alters solitidine,

vinterrogat nel glro del Tmpids univesso,

illumina Ji lampi ln mis solings strada,

i visioni accendi questi acchi ebri di te,

¢ cinto da' woi vell fanasiosi o cady,

& come cade, avvolts nel manta d’aro, un e (1)

Proprio <osi! — Pago d'altera solitwdine, egli
non cerca né aspetta, come tanti aleri anche
pitn popolari di lui, né la lode venale, né uffici
pitt alt, né il plso delle turbe. La sua vita
sempre i apparve semplice ¢ modests, tra gii
studi ¢ la famiglia, senza episodi motsdani, senza
aneddoti piccanti, senza rumori ¢ senza batti-
glic. La sua poesiz arrivd al cuorv di tutti
sewza contrasti, e stbito venne ammirat, le sue
liriche parvera come tante ghirlande di fiori
in un ricco verziere, Giovinetto, compi i suoi
studi a0 Pisa e all Istituto di studi superiori in
Firenze, dove insieme con altri amici diede alla
luce uma rivistz glovenilmente bamagliera, 1
Nuovi Goliardi, 1a_guale 3 quando u quando
accoglieva gli echi ¢ le inspiraziont di queils
forte ondata di poesia che veniva da Bologna,
Pubblicd di poi, a grado a grado, i seguenti
volumi; Canzoni moderne di G, M, Lalvouio,
tutte pregne degli efffuvi della nuova lirica car-
ducciann; Possie; Ricordi Jivice (Sommidruga,
1894); Episadio; Funfasic mariee, 1 meglio ¢
il defimitivo di wimi guesti volumetti, meglio
accolta dall’ autore, si raccoglie ¢ condensa oc'
tre: volumi da noi qui disaminati. !

Fece intanto una splendida carsiera nell’ in-
segnamento liceale per le lettere italiane, ¢ lo

(1) Nuavi Canti, 'Treves; 18qr — Pagt. 4.

| r—

compié in Sieny, dove actinse pid & upa inspis
razione pe’ suol canti ¢ per lesae ballate,
1893 fu Provveditore o Pzsaro, donde I sono
di poi venne trasferito’ col medesimo ufficio a
Masea, ed ora si_trova o Pisa, dove si vive
contenta ¢ tranguillo, perche vicino ha il suo
mare, Losoa darstna gindivg, 1 suoi cari con-
piunty, i testimoni de' priw suoi affertd ¢ delle
prime sue inspivazioni. E come adora fa fami-
alia! Adory wrto, la musica ¢ i poesia, 1 ami-
ctziaz ¢ 1] valore, la giustizta e T piesd; adora
ali oppressi de” quult pit e pilt voke $i i
cordd ne' suoi canti; adora in fine tutto che
ali schinda un rsgaio della bellezza e un ge
mito della. sochile ingiustiziy tna il suo- mondo
mighore & I, nell’ incamtato paradisn della m-
wirn <he nessuno 3a rappresentare meglto di lui.
E questa poesin della naturs ¢ non la cerca
di forea, fantasticando o lepeendo; ma 11 sor-
rende imnicdiata su' Juoght che contempla con
¢ stesso bisogno e con la stesso sfogo b’ egli
mostra cantando, E come 1i cerca questi luoghi
benedetsi * dell” anitua sua ! Du"s‘nmquc cgl &
stuto, spontancamente o per ragiom di utficio,
hi lasciato un brano dell' anima sua buona e
fantasiosa. Io me lo imagino come un di quei
nuevi crociati ¢ sognatori della ides, che sali
pel mondo, ¢ versa le clme pit slte dell” jdeale,
salgong, silgonn, contemplando gl in terra ¢id
che s inalza ¢ cid che s abbassa; ¢ vergini e
puri in quella loro olimpica ascensione, chia-
mana ¢ invitano lassd altve anime contemplanti,
lungi du questa sefeu selfvagpia ol uspra ¢ forte.

ita, 0 poeta, 4 salire; che 1 blioni ed i
modesti- aseenderanno con e verso ' alma loee
ideales in tanto inaridire di animi, la tea voce
ci seenderk dall' alta come o pad bella pro-
messa dell” avvenire.

1l pocta, come abbiam visto, ba di molio
allargato 3] contenito, I'inspirazione e le forme
ai suoi canti, ha raggiunto ormat quel tipo di
poesia in cul riposs tutta intera al st perso-
nalied. Lo asendiamo quindi con fiducia ad
altre prove che certo non saran le ultime del
suo fervido ingegno il quale ¢i mostra ancora
[4 feconditd annavatrice della sua matara gio-
vinerza, Intanto ¢ resta sempre il poesa pill
sinceramente umano ¢ pit fantasticamente ori-
ghoale fra tueti quelli delli sua generazione,
Pud dungque dire con franchezza, e senza con-
sigho  alvuis Jweipit o me wvite nova, perchi
culi, ot lni fortunato, & in cima del monte
a cul wirano dovago dalle vadici tanti ¢ tnd
altri che gily nella valle travansi ancora tra i
cardi e le ortiche dell' arid <ers, che doi wati
¢ fomba,

Frogisene (Roma), 2 di 7 dicembee 1896,

Pror. Giuseppe CHECCHIA,
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Questa min chiacchicrats, sopita ¢on le ci-
cale; rideseasi con lo cornacchie. Cid non t
spiaccia; ¢ se a qualche bello spirita, evocatare
di simboli incomprensibili, potra sembrare sgui-
sita satira della eritica € dei critici, pensa che

per me il vecchio dettato ¢ avs amica nochis »,

¢ pill vero sotto la forma « @rs amica frigoris s
1l freddo & un potente eccitante estetico, ¢, se
non avessi risoluto di finirka questa volea, forse...,
nen lt finirel pid.

V.

Accennai nel primo mio articalo che la poe
sia, essendo ln pitl comprensiva od universale
delle arti, alle leggi prospettiche obbedisce pif

della musica ¢ meno della pittura; in mado che

queste Jepgi, geometricamente severe nelia loro
essenza, sono applicate in pittura con un feve
adattamenta; $1 applicano nella poesia (ereazione
poctica s sia povm, sia romanse; sin ade, sia no-
wliu) limitatamente alla paree materiale dei
quadri imaginati dallo seriztore; ed in musica
non s applicano atfacto, non essendo facolu del
musicisty la rappresentazione di fepoment ma-
tediali.

- Tale rapporta delle leggi di prospettiva con
la pittura ¢ la musica illustrai, (ugicemente,
nel mio secando articalo, Oggi siamo alle prese
con ln poesia: e, 1 dimostrare che le feggi pro-
spettiche hanno une importunza assai relativa
nelli creazione poetict, mi overd valermi di
due capolavori indiscassi o indiscutibili: La
Dizina Commedia o I Promessi Spasi.,

Dopa T io, homs, che & il yero e grande
protagonista del poema dantesco, qual ne &
logicamente od esteticamente, il personaggio,
quale il luogo pili-importante? Beazrice, il Pa.
radiso; non cade dubbio. Questi dovrebbero

*) Comtinuae. vedi pag. 282,

a Guide Cremaese.

essere il sogmetto e ' ambiente pitt disegnati ¢
megiio dipini. Ma, sc chiudi gl occhi, nella
toa pitrice pupilla siillumineranno Farinata ¢
Cuapaveo, Caronte ¢ Manfredi, ¢ brillerd di
fiummme  sanguigne, con la flusione del vero,
la Cittd di Dite; Beatrice sard una macchia
wicolore, ¢ il Paradiso una luce, una gran Iu-
<e; Mt mon un contorno, non uma linea che
determini, individvalizz, avvicing,

.Or credi 1 s1 debole artista I Alighicri, che,
se la prospettiva fosse clemento essenziale di

ogni arte, di tale trascuranzs nel suo lavoro
nen s pccorgesse, 0, ACCOMOseNs, non siosti-

masse da tanto da emendarla ?

Nel primo capitolo dei Promess Spod, che
mi froted un' occhiataccia dal mio professore
di Ticeo, percht osai trovare un po’ lunghctio
il periodo di ntroduzione — ve' critico pre-
coce! = vi & tale minuta descrizione del ber-
rerar det bravi, con relativo fiocco e reticella,
che pur quasi averlo wa mano. Or, sai w di
che colore fossero 1 capelli & Lucia 2 Manzoni
li dice, ¢ sempre indircttamente, una volt ca-
stagni, una volta neri e dei due promessi fa,
quando capita, un ritrasto cost imperfetto, da
dare pilt importanza, prospesticamente, al sacco
di fra’ Galdino, ed anche, egli mi perdoni, alla
mula di don Abbendio, che all'eroe ed all'e
roina defla sua storia

Oh I percid solo avranno lo sfratto dal tem-
pio_apollineo il poema ed il romanze mondiali ?
¢ Omero, of Ossian - o Machperson per lui -
non saranno pilt lettd solo perché, prospeteica-
mente, batzano in prima linea § capraifi dell’ uno
e le conche dell’ alro?

Tu potresti dirmi che « esemplificare non
¢ confutare », €, per quanto la tua obbiczione
tomasse andace ed irriverente verso i suddecti
signori, non avrestl tott | torti.

i

das o
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Ma i suddetti signori si permisero di tra-
seurare le tue leggi di prospettiva o corso for-
~qos0, perché sentirono - allora la critica posi-
Tivd 10N ANCOra ¢ra stita inventata, ¢ non posso
dive pewsaroms - che il poema non & né un
quadro, né soltanto una serie di quadri; ¢ che,
essendo il suo contenuto per tre quarti ideale,
psichico pon fisico deve essere it predominio
di un soggetto o di un ambieate sugli aleri.

Vi

Hai tw considerato che I' artista vero precede
almeno di un secolo 1 sua critico, ¢ della eri-
tica precedente non tiene nessun conzo, quando
non ne calpesta § dettami # Se un ¢ritico potesse
davvero, dettando le suc leggi, avvire alld
creazione dell' opera d”arte, non artista ambi-
rei do di essere; e retare,

Oggi §i pensa diversamente; ¢ [y grande im-
portanza data alle teorie produce una infinicd
di scheletri artistici, che i lenocinii della forma
non valgono ¢ rimpolpare.

Ma do mi congratulo teco. Tu stesso, pal;
dine della prospettiva, rativ ultima, smica ratio,
hai pubblicato, or son quindici giorni, nelle co-
lonne di questa nostra Aspagia, un atto unico,
Oh! non 6 set accorto, mio buon amico, che
da ¢he mondo ¢ mondo non fu scritto lavoro
pilt del tuo in onta alla prospettvar Oh! che
cos’ € questa protagonista ( Fernanda ), che in
upt mezza scena non ha che una decing di
ammirativi ! Che cos’ & questo Francesco, scate-
natore del « Tarbine », che passa sul teatro pili
inosservato de! servo ?

Se da critico ti scalmani tanto ad affermare
una legge, dovresti pel primo, ds sutore, ap-
plicarla, Ma io, lo ripeto, mi congratulo teco
se, ncll’ opera d'arte, lasci In briglia al tuo ge-
nio. Cosi ¢ & anche il caso di fare men che
oulla; ma con I alfubets sul tavoling & impor-
sibile creare | opera originale e duratura.

VIL

B; dopo mtta, a volerla assolutamente tro-
vare, non yi & proprio wna legge estetica 4o-
vrana, compleca, universale, ¢he risponde per-

fettamente a questi suoi aggettivi, ai quali la
prospertivia non risponde affatto ?

Sicuro che 1l legge esiste, e non & estetica
soltanto, Ignoro se altri ne abbia tratate sorto
questo punto & visty i, anche sotto questo
punto di vista, essa & nella coscienza di i
e non me ne arrogo la scoperta,

Sovrana, eterna rcgol.nncc dei rapports wa
le cose & la proporzions. Proporzione tra causi
od effetto (legpe di cansalita); proporzione tra
materia ¢ forma (fegge 7 converienzal; propor-
sione tra distanza e distanea (prospettive fneare);
proporzione tra colore e colore (hrospestiva adren);
Proporzione tra ‘Suono.e suono (urmotia}; pro-
porzione tra melodia e melodia (faga) cee ece.:
eeco i criterit esteticl infimiti che apglica st
fivamente | artista nel comporre, viflessivamente
il eritico nel giudicire; e puossi affermare che,
come I' érrore artistico & uni sproporzione, cost
il sublime, in arte, & Vespressione pifi seniplice
di wna proporgione.

VIIL

Ma io comincio ad affermare; ¢ cid non era
nel min propaosito. Raccogliamo le vele, ¢ con-
cludiamo.

11 o fibro meritava di essere studiato molto
pitt ¢ malto meglio che io non abbia fatto; ma
ws gmica frigeris, csso & capitato fra Je mie
mani nel mese di giugno, e.. faceva cildo!

Duolmi non essere al corrente delle pole-
miche che il tuo libro comincia a sollevare;
ma conosco il titolo di un articolo ancora ine-
dito, che risponderd a tutti i tuwoi critici,

u La prospettiva universale » 1 Bah, sa troppo
di Newrosiano. Per non tormare sull’! argomento,
io obbietro fin & ora, — e la comoditd scusi
I'inopportunith — che, so Newton applics una
legge fisica a tuttd i corpi, ma soltanto ai carpl,
tu non puoi subordinare alla prospettiva e corpi
¢ concetti, perche questt wltimi, non avendo né
lati né sngoli, non sono suscertibili né di scord,
né di ombre, né di sfumature, proprii od unici
clementi di prospettiva,

Affettuosamente.
A. BroTanyo.
s i il o SRR S



LE ORONACHE mues

Lu colleziono di scrittl musicali che dal principlo i

n: st secolo esistern nella bibliotecs deli Universisy i
i Pavia, & stata interamente cedut, dicces ondine del M
149 nistero, al Copservatoro & Miteno.

l i Dlla racenlta fanna parte tutte fo opere &i Vendi sng
) o al 1872 qutte le apere di Donioecss dall’ Enricn ) Bors
e gopus alls Gewwa di Fergy; ygran parte delle opere e
wu catnposizioni winewi i Rossin, Bellini, Cagmoni, Petrella,
L3 Pacinl, Mercadante, Gostschalk, Vakliuller, ed un grande

i

tumers d operetie o melodrmmi che S mppresentaying

Forturella dol M. Pignaloss al 2l Ferme now ebbe

miglior fortana, La mosica pare quetta di un dilereante,
budna si, ma non s pud dire che & un' upers nel vero.
e della parolz, vé 1 afermazione i un compaositore

@ memo originale. Inoftze lo ruiniscense, ghi s,
cadence, e i recitativi medesimi sono numerosl...

Buon auccessi cbbe inveds Al o Vittorla Emmanicle s
& Torina @ nuove balls: det coreografo Dunesi « 11
trionfo delln moda o alicgoels sportiva in cinque quadri,
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